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PykoBoacTBoO no
aKcnnyatauum

BHumaTenbHO npouyvTante atu
WHCTPYKUMK, Bbl AOMKHBI 3HaTb
M NOHUMATbL WX nepen TeM, Kak
NpUCTYNUTL K paboTe C MaLLNHOW.

Kasutusjuhend

Enne selle masina kasutamist
lugege palun juhised tahelepan-
elikult 1abi ja veenduge, et saite
neist aru.

Eksploatavimo instrukcijos
Prie§ naudodami §j jrenginj, ati-
dZiai perskaitykite Sias instrukcijas
ir jsitikinkite, kad jas suprantate.

Instrukciju rokasgramata
Pirms iekartas izmanto$anas
rlpigi izlasiet STs instrukcijas un
parliecinieties, vai esat tas pareizi
izpratis.

Baltic

YnbTBaHe 3a ynoTtpeba

Monsi, npoyeteTe BHUMATENHO
WHCTpyKUMKUTE U ce ybGenerte,
Ye cTe rn pasbpanu npeau ga
3anoyHeTe paboTa c MalumHaTa.

Manual de utilizare

Inainte de utilizarea acestei
masini, va rugam sa cititi cu
atentie aceste instructiuni si sa
va asigurati ca le-atj inteles.
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OBIIASI UYHO®OPMALIUSA

TpancnopTHpoBKa

CHHMHUTe HITeKep MPoOBoAa cBe4yd 3axkuranus. Creiite
TOIUIMBO M3 OeH3o0aka. Ilepen TpaHCHIOPTUPOBKOM Ha
Cpe/ICTBaX OOLIECTBEHHOTO TPAHCIIOPTA HEOOXOIUMO CITUTh
Macjo U3 JBUraresisi i OCH3UH.

INPUMEYAHME: Ilepen reM Kak MCIOJIB30BATh TPUMMED
YTOOBI CIIUTH MACIIO, AAITE ABUTATENIO TOPA0OTATH JI0 TOJIHOTO
HCIIOJIb30BaHUSI TOILIMBA B OeH300aKe.

ULDINFO
Transport
Eemaldage siiiitekiiiinla kaabel. Tiihjendage bensiinipaak.
Uhistranspordis transportides tuleb mootoridli ja bensiin
vilja lasta.
MARKUS: Enne muruniiduki kallutamist dli viljavalamiseks,
tithjendage kiitusepaak lastel mootoril kdia kuni kiitus otsa saab.

BENDROJI INFORMACIJA

Gabenimas

Atjunkite uzdegimo zvakés laida. IStustinkite degaly,
baka. Pries gabenant vieSuoju transportu reikia ispilti
ir degalus, ir alyva.

PASTABA. Prie$ pakreipdami vejapjove, kad iStekéty
alyva, iStustinkite degaly baka uzvesdami variklj ir pa-
likdami veikti, kol degaly bakas bus tuscias.

VISPARIGA INFORMACIJA

Transportésana

Nonemiet aizdedzes sveces vadu. IztukSojiet benzina
tvertni. Pirms transportéSanas pa koplieto8anas celiem
ir jaiztuk§o dzingja ellas un benzina tvertnes.
PIEZIME. Pirms plavéja sasvérSanas, lai notecinatu
ellu, iztukSojiet degvielas tvertni: darbiniet dzin&ju, ITdz
degvielas tvertne ir tuksa.

OBLIA UH®OPMALIUA

Tpancnoprt

CpasieTe MPOBOJIHMKA Ha 3aNajuTeIHaTa cBenl. M3npasnere
pesepBoapa 3a OeH3uH. IIpeaum TpaHcmopTUpaHe IO
OOLIECTBEHN IBTHINA, OTCTPAHETe MACIOTO M OCH3HHA OT
J(BHTATEILSL.

3ABEJIEKKA: Ilpenu na o0bpHeTe Kocaukara, 3a 1a
M3TOYUTE MACIIOTO, M3TOUYETe pe3epBoapa 3a TOPUBO, KAaToO
IyCHEeTe JBUTaTeIs, I0KaTO Pe3epBOApPbT CE U3MPa3HH.

INFORMATII GENERALE

Transportul

Debransati cablul bujiei. Goliti rezervorul. La transportare
in mijloace publice drenati uleiul si benzina.

NOTA: Inainte de a inclina masina de tuns pentru a
scurge uleiul, evacuati rezervorul de combustibil ruland
motorul pana cand rezervorul de combustibil este gol.
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IMpuxpenute nuianr (1) x mrynepy (2).
Bxutrounte nojauy BOJbI.

3amycTuTe ABUTaTElb.

OcTaHOBUTE ABUrATeNb MIOCIIE OYUCTKH.
OTKIIFOUHTE MOJjauy BOJbI.
OTcoequuuTe LUIAHT OT WTynepa (2).

Kinnitage voolik (1) liitmiku (2) kiilge.
Liilitage veevarustus sisse.

Kéivitage mootor.

Seisake mootor, kui on puhas.

Liilitage veevarustus vilja.

Uhendage voolik liitmiku (2) kiiljest lahti.

Prijunkite Zarng (1) prie jrenginio (2).
ljunkite vandens tiekima.

Uzveskite variklj.

ISvale iSjunkite variklj.

ISjunkite vandens tiekima.

Atjunkite zarng nuo jrenginio (2).

Pievienojiet Slateni (1) uzgalim (2).
leslédziet Gdens padevi.
ledarbiniet dzin&ju.

Kad virsma ir tira, apturiet dzingju.
Izslédziet Gdens padevi.
Atvienojiet $lateni no uzgala (2).

3akpenere Mapky4a (1) kbM dutunra (2).
ITycHere BopocHa0OAsBaHETO.
Craprupaiite JBUraTessi.

CnpeTe JABUTATEIS IIPU 3aBbPIICHO ITOYUCTBAHE.

IpexbcHeTe BOAOCHAOISIBAHETO.
Paskauere Mapkyua ot ¢urunra (2).

Atasati furtunul (1) la fitingul (2).
Porniti alimentarea cu apa.

Porniti motorul.

Opriti motorul dupa curatare.

Opriti alimentarea cu apa.
Deconectati furtunul de la fitingul (2).
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IIpaBua TeXHUKH 0€30MACHOCTH
TPH IKCIIYaTALMH CAMOXOAHO
POTALHOHHOM I'A30HOKOCHIKH

BAYKHO: Pexxymniye MexaHn3Mbl 9TOH MalIHHbI
MOTYT MPUBECTH K aMITyTallUX BEPXHUX HIIM HUKHUX
KOHEYHOCTEH, a TaK’Ke BbI3BaTh BEIOPOC MPEIMETOB
Ha paccrosiHie. HecoOmoaeHne clieyommmnx
UHCTPYKLUH 10 TEXHUKE OE30IIaCHOCTH MOXKET
TIPUBECTHU K MOJYHYESHHUIO TSDKEIIbIH TEIEeCHBIX
TIOBPEXKJICHUH U CMEpPTH.

I

Oo0yuyenue
BuumarensHo npounTtaiite MHCTpyKIMU. Bol
JIOJDKHBI O3HAKOMUTBCS C OpraHaMy yIPaBJICHHS
U MUMETb NPEACTABICHUE O HAJIEKAILEM
HCTIONIb30BAHUM 000PY/I0BaHUSL.
Hukorga He 1o3BostiiTe JETSIM WU JIULAM,
HE 3HAKOMBIM C MHCTPYKIMSAMH, 110Ib30BATHCS
Ta30HOKOCHIIKOIM. MecTHBIE 3aKOHOAaTeIbHbIC
TTOCTAHOBIICHHSI MOT'YT OTPaHUYHUBATh BO3PACT
oreparopa.
He nonmyckaiite aereil u foMaIHuX AKUBOTHBIX K
paboTaromieif Ta30HOKO CHIIKE.
ITomHuTE, YTO ONEpPATOpP MIIM MOJIL30BATEIb
HECYT OTBETCTBEHHOCTb 32 BpeJl WM yIepo,
HaHECEHHBIE TPETHHUM JINLAM WA UX UMYILECTBY.

II. IToaroroBka

Ipu paboTe ¢ ra30HOKOCHIIKOIT BCeria HOCUTE
IIPOYHYI0 00YBb U JIMHHBIE Oproku. Hemb3st
paborarh ¢ 000pyI0BaHHEM OOCUKOM WJIH B
OTKPBITBIX CaHJAIHAX.

TimareasHO IPOBEPETE yYaCTOK pabOTHI U yAAIUTE
BCE MPEAMETHI, KOTOPbIE MOTYT ObITh OTOPOIICHEI
MAaIIMHON Ha PACCTOSTHUE.

OCTOPOXHO - beH3ut — 9T0 CHIEHO ropiodast
JKUJKOCTb.

- XpaHUTe TOIUIMBO B CIICIUATBEHO
IpeJHA3HAYEHHBIX UL 9TOTO eMKOCTSX.

- 3anpapsiiTe TOMIMBOM TOJIBKO HAa OTKPBITOM
BO3yX€ U HE KypuTe IIPH 3allpaBKe.

- 3anMBaliTe TOILIMBO IIPU BEIKIIOYEHHOM
JBUTarese. 3anperaeTcs CHUMATh KPbIIIKY
TOILUTMBHOTO 0aKa U 3aJIMBaTh TOIUIUBO IPH
paboTaIOIeM HIIU [IPH TOPSTIeM JIBHTATEIIe.

- B cimy4ae nponutus GeH3MHa He 3amycKaiite
JBUTaTeNb: YIAIUTe MAIIUHY C MECTa IIPOIUTHUS
Oen3uHa 1 u3beraiiTe 00pa30BaHUs KAKHX-JIHOO
HCTOYHUKOB BOCIUIAMEHEHHS 10 TeX MOp, MOKa
napbl OCH3MHA HE PacCeloTCsl.

- IIpo4HO 3aKpyTHTE KPBIIIKH BCEX TOILTHBHBIX
0aKOB U EMKOCTEHi.

3aMeHHTE HeHCIIPABHbIC [Ty IIUTEIIH.

Kaskiplif pa3 nepes HCIIOIB30BaHHEM IIPOBOAUTE
BU3YyaJIbHbII OCMOTp Ha IPeIMET OBPEXKACHUS
WM U3HOCA JIE3BHH, OOJITOB KPETUICHUS JIE3BHIA

1 HOXKEBOTO OJI0Ka. 3aMEHHTE H3HOIICHHbIE W
TOBPEKICHHBIC PEXYIIUE JIONACTH U GONTEI
MOMApPHO B IIEJISIX COXPaHEHHUs OalaHca.

B ciryyae MaImmH ¢ HECKOIBEKUMH JIC3BHSAMU
OyJbTe OCTOPOXKHBI, T.K. BPAILICHUE OJHOTO JIC3BUS
MOJKET BBI3BATh BPAIIEHUE APYTHX JIC3BUIL.

II1. Dkcmiryaranus

.

He Bxirouaiite ABUraTens B 3aKpbITOM
MIOMEIEHHH, TZIe BO3MOKHO CKOILICHUE OIIACHOTO
YTapHOTO Ta3a.

Kocure TopKO IpH THEBHOM CBETE MM MPU
XOpOIIEM HCKYCCTBEHHOM OCBEIICHUH.

ITo Bo3MOKHOCTH, N30eraiiTe KOCHTb IIPH MOKPOH
TpaBe.

» Ha cxyionax Bcerga HaXoquTe TBEPIYIO OLOPY JULL
HOL.

e IlepemernaiiTech B TeMIIe 11ara, HUKOTAa He
Oerure.

* B cimyuyae poTaliMOHHBIX MalllMH Ha KOJNEcax
KOCHTE BJOJIb IOBEPXHOCTH CKJIOHA, HUKOTA
BBEPX U BHH3.

* bynbre 0c000 0cTOpOXKHBI, eciiu Bbl MeHsieTe
HaIpaBJIeHUe ABIKCHUS Ha CKIOHE.

* He kocuTe Ha CIUIIKOM KPYTHIX CKJIOHAX.

¢ byabsre 0000 0CTOPOXKHBI, €ciii Bbl
MIOBOPAYMBaeTe KOCUIIKY HJIU MOJIBHTAETE €€ K
cebe.

* OcraHoBuTe JI€3BHsl, €CIIH Ta30HOKOCHIIKA
HAKJIOHEHA JJIsl TPAHCIOPTUPOBKH IO y4aCTKY
0e3 HaJIMYHs TPaBbI MM IIPU HEePEMEIICHIN K
CKAIlIMBAEMbIM 30HaM M 00paTHO.

¢ Hukorza He paboTaiiTe ¢ ra30HOKOCUIIKOH ¢
HEHCIIPAaBHBIMH 3aIUTHEIMH IIPUCIIOCOOICHUSIMI
WM CHATHIMH 3aIIUTHBIMHU yCTPOHCTBAMH,
Haripumep, 6e3 neduekropa u/nim
TpaBOCOOPHHKA.

* He usmeHnsiite peryaupoBOYHbBIX yCTaBOK
JIBUTATEIISl M HE MPEBbIIIAiTe JOMyCTUMOM
CKOpoCTH paboThl ABurarenst. Pabora nurarems
Ha CJIMILIKOM BBICOKOH CKOPOCTH yBETHUUBAET
PHCK MOIy49eHUs TPaBM.

 Ilepen TeM, Kak IPUCTYIUTS K 3aIlyCKy
JIBHTaTeIsl, BHIBEIUTE U3 CLEMICHUs BCE JIE3BUS U
My(TBI IPUBOJIA.

* 3amycTHTe ABUraTeNlb WIN BKIIOYHTE MOTOP
co0I01ast OCTOPOKHOCTh U B COOTBETCTBUH C
HMHCTPYKUUSAMH, yIeIHB BHUMAHHE TOMY, YTOOBI
BaIllM HOTY HAXOAWIKCH BIaJIeKe OT JIC3BHIL.

* He 3anyckaiite qBuraress, CTos epes
Ppasrpy304HbIM HKEI000M.

» He nomemaiite pyk WK HOT PSIIOM HIIH TIOX
BpaIAIOIMMHCS YacTsIMU. Pasrpyzounoe
OTBEPCTHUE JOJDKHO OBITH BCETr[a CBOOOIHO.

¢ Hukorga He mogHUMaiiTe M HE TpaHCIIOPTUPYITE
Ta30HOKOCHJIKY NP pabOTAIOIIEM JIBUTaTelIC.

* OcraHOBUTE JBUTATEIb H OTCOCAUHHUTE IITEKEP
IIPOBOJA CBEUH 3a)KUTaHU:

- IpY yAaJIeHUH 3aKyNOPOK MJIU HPOYHCTKE
JKenoba;

- epeJ; IPOBEPKO, YNCTKOM mitn
00CITy’KMBAaHUEM T'a30HOKOCHIIKH;

- IIOCJIe COYApeHusl C HOCTOPOHHUM IIPEAMETOM.
ITpoBepbTe ra30HOKOCUIIKY Ha IPEAMET
MOBPEK/ICHUI U TPOBEJUTE PEMOHT IEpes
TeM, KaK BKJIIOYaTh M OKCILTyaTHPOBAaTh
ra30HOKOCHUIIKY;

- €CJIM Fa30HOKOCHIIKA HAUMHAET HEOOBIYHO
BUOPHPOBATH (HEMEJICHHO NPOBEPHTE).

e OCTaHOBHUTE JBUTATEIIb:

- KaX[Iblii pa3, KOIza Bl OCTaBIIsAETE
Ta30HOKOCUIIKY 0€3 IIPUCMOTPa;

- IIepe]] 3aIPaBKON TOILTHBOM.

* Ilpu BEIKIIFOUCHHH JABUTATENIs HEOOXOAUMO
YMEHBIIHTh PETYIUPOBKY JIPOCCENS U, €CIH
JIBHTaTeJIb OCHAIICH OTCEYHBIM KJIAIIAHOM,
BBIKJIIOYHTD 110/1a4y TOIIMBA 110 3aBEPILEHHIO
paboThI Fra30HOKOCHIIKH.

NPEAYIPEXIEHHUE: JAHHOE

OBOPYJJOBAHHUE MOXET HAHECTHU

TPABMBbI JIETSAM. CoriacHo pekoMeHAAUUSIM

AMepHKaHCKOIi aKkaJeMuH NMeANaTPHH K

paboTe ¢ nemexoHONH ra30HOKOCHJIKOIf MOTYT

JIONyCKAThes JIuia crapuie 12 Jiet, a uist pa6oTbl

€ CAaMOXOJHOM Ira30HOKOCHJIKOIf - crapuie 16 Jer.



TIpu norpy3ke wix pa3rpy3Ke JaHHOW MallliHEI
MaKCHMaJIbHBIH PEKOMEHIyeMbIi yroi paboThl He
JIOJDKEH TMpeBbIIaTh 15°.

HapeaiiTe coOTBeTCTBYIOIINE CPEICTBA HHIUBU-
nyanbHoi 3amuTel (CU3) mpu paboTe ¢ MaLuHOIM,
BKJIIOYasA (KaK MUHHMYM) TIPOYHYIO 00YBb,
3aIIUTY JUIS [Ia3 U ClIyXa. 3alpeleHo paborarb
Ha ra30HOKOCHJIKE B IOPTaX W/MIIK 00yBH C OT-
KPBITBIM HOCKOM.

YpoBHH BuOpanuy, NpUBEICHHEIE B HACTOSIIIEM
PYKOBOJZICTBE, HE OTKOPPEKTHPOBAHBI C TOYKH 3pe-
HUS BUOPAIMOHHOM KCro3umu paboTHuKa. Pa-
6oTonarens JOIDKEH PACCUNTaTh DKBUBAICHTHOE
8-yacoBoe 3HaueHUe BUOPALIMOHHOM IKCIIO3UIUN
(AW) U COOTBETCTBYIOLIUM 00Pa30M OTPAaHUYUTH
9KCIHO3HIHIO, KOTOPOH MOBEepraeTcst pabOTHHK.
Bcerna npenynpexaaite Koro-HHUOYab O TOM, YTO
BbI paboTaeTe Ha YJINIE Ha FA30HOKOCHIIKE.

IV. Texobcay:;kuBaHHe H XpaHEHHE

Bce raiiku, 60aThl ¥ BUHTHI JIOJKHBI OBITH
HAJISKHO 3aTSHYTHI I o0ecriedeHns: 0e30nacHbIX
ycioBuii paboTEI 000PYIOBAHHSI.

3anperuaercs XpaHUTh 000PYIOBAaHUE C OCH3UHOM
B 0ake B IIOMEIIEHNH, TJI€ T'a3bl MOTYT JOCTUYb
OTKPBITOTO TIAMEHH WJIH UCKP.

JloKANTECh OXJIAXKACHHS JABUTATEIIS TIEPe]] TEM,
KaK TIOMEIIATh Ha XpaHEHHE B JII000€ 3aKpbITOE
TTOMEIICHHUE.

C 11eJIbI0 UCKITIOUEHUS BO3TOPAHUS AEPKUTE
JIBUTATelb, TIIYHINTENb, OaTapeiHblil OTCeK U
MECTO XpaHeHus1 OeH3uHa CBOOOJIHBIME OT TPAaBBI,
JIUCTHEB WJIM M3JIUIIHETO KOJINYEeCTBA CMA30YHbIX
MaTepuaoB.

Tlepuonuuecku npoBepsiiiTe TPaBOCOOPHHUK HA
IpeIMET U3HOCA UIIH TIOPYH.

B nensx obecrieuenust 6€30macHOCTH MPOBOJUTE
3aMEHY W3HOILCHHBIX HJIH TIOBPEKICHHBIX YacTeil.
Ecii He0OX0IUMO CIIUTh TOIUIMBO M3 TOIUTHBHOTO
0aka, IPOBOIMTE ATy ONEPALIUIO HA OTKPHITOM
BO3JIyXe.

Ohutusnduded tootamisel inimese poolt
juhitud rootor-muruniidukiga
TAHTIS: Antud 18ikemasin vdib pdhjustada kiite
ja jalgade amputeerimist ning esemed voivad sellest
hooga eemale paiskuda. Allpooltoodud ohutusnduete
eiramine vOib pohjustada tdsiseid vigastusi voi
surma.
I Uldist

Lugege juhised tdhelepanelikult labi. Tutvuge
juhtelementidega ning varustuse dige kasutamise-
a.
irge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel
voi isikutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike
maérustega voidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui ldheduses on korvalisi
isikuid, eriti lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, et inimene, kes niidukiga tootab,
vastutab teistele inimestele pohjustatud onnetuste
voi dnnetusohu voi vara kahjustamise eest.

1II Ettevalmistus

Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja
pikki piikse. Arge tootage niidukiga paljajalu ega
lahtistes sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult
toopiirkonda ja eemaldage koik esemed, mis
voivad niidukilt saadud 166gist dhku paiskuda.
ETTEVAATUST — bensiin on véga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anu-
mates.

- Tankige ainult vabas Shus ning drge suitsetage
seda tehes. .

- Lisage bensiini enne mootori kdivitamist. Arge
kunagi eemaldage kiitusepaagi korki ega lisage
kiitust, kui mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini 1dks maha, drge proovige mootorit
kéivitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast
eemale ja viltige saidemete tekitamist, kuni
bensiiniaurud on hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et
16iketerad, tera poldid ja l6ikeagregaat ei oleks
kulunud vai vigastatud. Asendage kulunud voi
vigastatud terad ja poldid, et siilitada tasakaalu.
Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest
ithe tera poorlemine voib pohjustada teiste terade
poorlemist.

III To6tamine

Arge laske mootoril tootada kinnises ruumis, kus
voivad koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult pdevavalguses voi hea kunstliku
valgusega.

Vdimaluse korral véltige tddtamist, kui muru on
marg.

Kallakutel tootades jalgige tasakaalu.

Kondige, drge kunagi jookske.

Kasutades ratastega rootormasinat, niitke piki kal-
lakuid, mitte tiles-alla.

Kallakutel suunda muutes olge ddrmiselt ettevaat-
lik.

Arge niitke liiga jarskudel kallakutel.

Olge ddrmiselt ettevaatlik, kui pdorate niidukit
imber voi enda poole.

Peatage tera, kui niidukit on vaja kallutada, et
iiletada piirkondi, mida ei kata muru, voi transpor-
tida niidukit niitmist vajavale alale ja sealt dra.
Arge kunagi kasutage muruniidukit vigastatud
kaitseseadmetega voi ilma ohutusvahenditeta, nt
kui deflektor ja/vdi murukoguja ei ole paigal.
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Co BpeMeHeM CKOpOCTh IMEpEeMENIeHHs 110 3eMJIe MOXKET

CHU3UTBCA. OTpEryanpynTe ClIeayomuM 00pazoM:

* Bpamare raiika (1) pacnonoxeHHy B HIKHEH 4YacTu
xopryca. CKOpocTh IepeMelIeHHs 0 3eMile JOJDKHA
YBEJIUUHUTHCSL.

Ecnu ckopocTs nepemertieHust o 3emiie OCTaHeTCs TOM xke,

9TO 03HAYALT, YTO IIPUBOJHON PEMEHb H3HOCHIICS U OJUISIKHUT

3aMeHe.

Aja jooksul vib kiirus viheneda.

» Suurendage poordeid selleks ettendhtud kruvi abil (1).
Kui liikumiskiirus ei muutu, on iilekanderihm kulunud ja
tuleks asendada.

Laikui bégant, vaziavimo greitis gali sumazéti. Atlikite

Siuos veiksmus:

» Pasukite verzle (1) korpuso apacioje, kad priverztu-
méte kabelj. Vaziavimo greitis turety padidéti.

Jei vaziavimo greitis nesikeiCia, susidévéjo varantysis

dirzas. Jj reikia pakeisti.

Laika gaita braukSanas atrums var paléninaties. Nore-

gulgjiet, ka noradits talak.

» Lai pievilktu trosi, pagrieziet uzgriezni (1) korpusa
apakspusé. BraukSanas atrumam vajadzétu palieli-
naties.

Ja braukSanas atrums nemainas, piedzinas siksna ir

nodilusi, un ta ir janomaina.

C BpeMeTo CKOpPOCTTa Ha KOcaukaTa MOXe [Ja Hamajee.

Perynupaiite s KakTo cieapa:

» OOpgiuane raiiku (1) or nosiHara crpaHa Ha kopryca. Cera
CKOpPOCTTA Ha Kocadkara O TpsiOBaIo 1a ce yBEJIUUH.

AKO CKOpOCTTa OCTaBa ChIATa, PEMBKBT Ha 3aIBHKBAHETO €

U3HOCEH U TPsI0Ba Jja ObJICc CMEHEH.

Cu timpul viteza medie poate sa scada. Ajustarea vitezei

se face in felul urmator:

» Rotiti de piulita (1) aflat sub carcasa. Viteza de
avansare schimbata increste.

Daca viteza nu creste, ar putea fi uzata cureaua de

transmisie si ea trebuie schimbata.
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Unctka BosmymHOro ¢uisrpa. OcinaObre BHHT, CHUMHUTE
KPBIIIKY M CHUMHTE KapTpuJUK ¢GuibTpa. B ciyuwae
3aCOpEHHs BO3AYIIHOTO (HUIIBTpa JBUraTesb OyneT paborarhb
HEeHaJUIeKaIIM 00pa30M U MOKET BEIUTH H3 CTPOsL. 3aMeHsiTe
BO3JYIIHBIA (DUIBTP €KETOAHO WM JAXe Yalle, CCIH BbI
paboTaeTe B yCIOBHSIX CHIIbHOM 3anbuieHHOCTH. OOpataiTech
K PYKOBOJCTBY II0 dKcIuTyararuu jasurareis. (IIpountaiite
TaK)Xe IPUIaraeMoe PyKOBOACTBO IO 3KCILIyaTaluu
JIBUTATEJIS. )

Ohufiltri puhastamine. Eemaldage kate ja filtrikassett. Mazrdu-
nud Shufiltri korral ei to6ta mootor korralikult ja vdib kahjustusi
saada. Vahetage ohufiltritkord aastas voi sagedamini kuiniidate
tolmustes tingimustes. Vaadake mootori kasutusjuhendit.
(Tutvuge ka juuresoleva mootori kasutusjuhendiga.)

Oro filtro valymas. Nuimkite dangtelj ir iSimkite filtro
kasete. |renginio variklis neveiks tinkamai ir gali bati
sugadintas, jei bus naudojamas nesvarus oro filtras.
Keiskite oro filtrg kasmet arba dazniau, jei jrenginj
naudojate dulkétoje nesvarioje aplinkoje Taip pat skai-
tykite variklio naudojimo instrukcija).

Iztiriet gaisa filtru. Nonemiet vaku un iznemiet filtra
elementu. Izmantojot netiru gaisa filtru, dzinéjs var ne-
darboties pareizi un var tikt sabojats. Ja plauSanu veicat
puteklainos un netiros apstaklos, nomainiet gaisa filtru
katru gadu vai biezak. (Izlasiet arT pievienotas dzingja
lietoSanas instrukcijas.)

ITounctBane Ha Bp3ayIIHNUS GUiThp. OTBHIITE BUHTA, CBAJIETE
Karnaka u u3Bajgere QGuirbpHus narpod. [Ipu n3nonspaune
Ha 3aMbpPCEH BB3AyIICH (QUITHD IBHTATENAT MOXE Ja HE
paboTH IPABIIIHO ¥ 1A Ce TTOBPEIH. 3aMEHSHTE Bb3IyIIHUSL
(unTHP BCsIKa FOIMHA M [IO-4ECTO, KO U3I10JI3BATE MAIlIMHATA
B 3ampalllcHa U 3aMbpPCCHA cpela. Bik. pPBKOBOICTBOTO
3a gasurarens. (IIpouerere M NPUIIOKEHOTO YIIBTBAHE 3a
eKCIUIoaTalys Ha JIBUTaTeIs. )

Curatarea filtrului de aer. Desfaceti surubul, indepartati
capacul si scoateti cartusul filtrului. Prin folosirea unui
filtru de aer murdar este posibil camotorul dumneavoastra
sa nu functioneze corect si s& se defecteze. Inlocuiti in
fiecare an filtrul de aer sau mai des daca tundetiin condltu
de praf si mizerie. Consultati manualul motorului. (cititi
de asemenea instructiunile privind operarea motorului).
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+ Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega
koormake mootorit iile. Kui mootor tootab liiga
kiiresti, vOib suureneda oht, et inimesed saavad
viga.

« Enne mootori kiivitamist vabastage koik terad ja
kédiguhoovad.

» Kaiivitage voi liillitage mootor sisse ettevaatlikult
vastavalt juhenditele ja jalgides, et jalad oleksid
16iketerast eemal.

* Mootorit kiivitades drge seiske viljaviske ava ees.

« Kisi voi jalgu ei tohi asetada poorlevate osade
ldhedale voi alla. Kogu to6tamise aja olge eemal
viljalaske avadest.

» Arge kunagi tostke ega kandke t66tava mootoriga
muruniidukit.

» Seisake mootor ja ithendage lahti siiiitekiiiinal:

- enne takistuste puhastamist voi véljaviskeava
ummistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- pérast korvalise esemega kokkupuutumist.
Kontrollige muruniiduki kahjustusi ja kdrvald-
age vead enne taaskdivitamist ja muruniidukiga
tootamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima
(kontrollige viivitamatult).

» Seisake mootor:

- kui te lahkute muruniiduki juurest;

- enne bensiini lisamist.

* Vihendage mootori poordeid enne seiskamist,
keerake kiitus kinni pdrast niitmise 1dppu.

HOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET

KASUTADES VIGA SAADA. Ameerika last-

earstide akadeemia soovitab, et lapsed oleksid

vihemalt 12-aastased, enne lilkatava muruni-
itja kasutamist ja viihemalt 16-aastased enne
murutraktori kasutamist.

* Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi
iiletada maksimaalset soovituslikku toonurka,
milleks on 15°.

» Kiesoleva seadme kasutamisel kasutage kaitse-
varustust, mille hulka kuulub vihemalt tugevad
jalandud, silmakaitse ja kuulmiskaitse. Arge
niitke muru madalates ja/voi avatud varvastega
jalandudes.

» Kaiesolevas juhendis toodud vibratsioonitase-
med ei ole reguleeritud kasutaja vibratsiooniga
kokkupuutumist arvestades. Kasutajad peaksid
arvutama kokkupuute vaértusi vastavalt 8-tun-
nisele toopdevale (Aw) ja piirama kokkupuudet
vastavalt.

e Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV Hooldus ja hoiustamine
Keerake koik mutrid, poldid ja kruvid korralikult
kinni, et niidukiga to6tamine oleks ohutu.

» Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaa-
gis on bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad
kokku puutuda lahtise tule voi sidemetega.

« Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist
kinnises ruumis.

¢ Tuleohutuse vidhendamiseks hoidke mootor, sum-
muti, aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest
voi liigsest Olist.

» Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud
ega vananenud.

* Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

 Kiitusepaaki tuleb tithjendada vabas 6hus.

Saugaus darbo su vejapjove
nurodymai

SVARBU. Si pjovimo masina gali nukirsti
rankas ir kojas bei svaidyti daiktus. Nesilaikant
toliau pateikiamy saugos nurodymuy galima
rimtai susiZeisti arba zati.
. Apmokymas
» AtidZiai perskaitykite instrukcijas. ISsiaiSkin-
kite, kaip veikia visi valdikliai ir kaip tinkamai
naudotis jrenginiu.
Neleiskite vaikams bei suaugusiesiems,
nesusipazinusiems su saugumo taisyklémis,
naudotis vejapjove. Gali biti, kad pagal vietos
teisés aktus ribojamas naudotojo amzius.
Nepjaukite, jei netoliese yra Zmoniu, ypaé
vaiky ar naminiy gyvany.
Atminkite, kad uz nelaimingus atsitikimus
arba pavojus, kurie gali kilti kitiems Zmonéms
arb)a jy turtui, atsako operatorius (naudoto-
jas).
. Paruosimas
Pjaudami Zole visuomet dévékite ilgas kel-
nes ir avékite tinkamus batus. Nenaudokite
jrenginio basi arba avédami atvirg avalyne.
Nuodugniai patikrinkite vietg, kur bus naudo-
jamas prietaisas. Nurinkite nuo vejos visus
daiktus, kuriuos vejapjové gali iSsviesti.
|ISPEJIMAS — benzinas yra greitai uzsilieps-
nojantis skystis.
—Laikykite degalus specialiai tam skirtose
degaly talpose.
—Pilkite degalus | degaly baka tik atvirame
ore ir tuo metu jokiu badu nerukykite.
—Degaly papildykite prie§ uzvesdami variklj.
Kai variklis veikia ar dar yra Siltas, niekada
neatidarykite bako dangtelio ir nepilkite dega-

y.

—Jei iSpyléte benzino, nebandykite uzvesti
variklio. Perstumkite vejapjove | kitg vietg
ir saugokite nuo galimo ugnies zidinio, kol
iSgaruos benzino garai.

—Degaly bako ir laikymo talpykly dangtelius
sandariai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

PrieS pradédami darba, apzidrékite peilj, jo

tvirtinimo varztus ir zolés rinktuva, kad jie

neblty pazeisti ar susidévéje. Pakeiskite

visus susidévéjusius ar pazeistus peilius bei

jy varztus — kad peilis buty suderintas.

Atsargiai elkités su masinomis, kuriose

sumontuoti keli peiliai, nes besisukantis peilis

gali sukelti kity peiliy sukimasi.

lll. Veikimas

» Nenaudokite jrenginio uzdaroje patalpoje,
kurioje gali kauptis kenksmingi anglies mo-
noksido garai.

« Dirbkite tik dienos Sviesoje arba esant geram

apsSvietimui.

Jei jmanoma, nepjaukite Slapios Zolés.

Bukite atsargus pjaudami Slaituose.

Eikite, niekada nebékite.

Naudodamiesi rotaciniais mechanizmais,

pjaukite Slaitg skersai, o ne staciai aukstyn ir

Zemyn.

- Bukite ypa¢ atsargis keisdami judéjimo
kryptj ant kalno Slaity.

» Nepjaukite pernelyg staciuose Slaituose.

» Apgrezdami arba traukdami vejapjove | save,
bukite itin atsargas.



Jei vejapjove reikia pakelti kertant kitokius
pavirSius nei zole ar transportuojant j vieta,
kurioje ji bus naudojama arba i$ jos, batinai
sustabdykite peilj arba iSjunkite vejapjove.
Niekada nesinaudokite vejapjove be ap-
saugy arba jei jos sugadintos, pavyzdziui,
deflektoriai ir (arba) zolés rinktuvas.
Nekeiskite gamykliniy variklio nustatymuy ir
nedidinkite jo grei€io. Varikliui dirbant perne-
lyg dideliais sukiais, padidéja rizika susizeis-
ti.

Pries uzvesdami variklj atlaisvinkite visus

tvirtinamuosius peilio ir pavaros varztus.

Variklj uzveskite atsargiai, laikydamiesi nau-

dojimo instrukcijos. Jasy kojos turi bati kuo

toliau nuo pjovimo peilio.

Uzvesdami variklj nestovékite prieSais zolés

iSmetimo kreiptuva.

Nekiskite ranky ar kojy prie besisukanciy

daliy arba po jomis. Niekada nekiskite ranky

| zolés iSmetimo kreiptuva.

Varikliui dirbant draudziama kelti ar nesti

vejapjove.

ISjunkite variklj ir atjunkite Zvakeés laidg:

—pries valydami prilipusig Zole ar uzsikimsu-
sj zolés iSmetimo kreiptuva;

—pries tikrindami, valydami ar remontuodami
vejapjove;

—jei peilis atsitrenké | kokj nors kietg daikta.
Apziurékite vejapjove, jei pastebéjote
pazeidimuy, prie$ toliau naudodami atlikite
reikiamg remontg;

—jei vejapjové pradéjo nejprastai vibruoti
(nedelsdami apzilrekite).

ISjunkite variklj:

—kai paliekate vejapjove be priezidros;

—pries pildami degalus.

Baige pjauti, pries iSjungdami variklj, su-

mazinkite variklio apsukas, jei variklis turi

degaly atkirtimo voztuva, uzdarykite jj.

ISPEJIMAS. VAIKAI SIA PRIEMONE GALI
SUSIZEISTI. Amerikos pediatry akademija
rekomenduoja stumiama vejapjove naudotis
ne jaunesniems nei 12 mety vaikams, o sa-

va
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eige zoliapjove vairuoti ne jaunesniems nei
mety vaikams.

Pakraudami arba iSkraudami vejapjove,
nevirdykite didZiausio savaeige Zoliapjove
rekomenduojamo 15° darbinio kampo.
Naudodamiesi Siuo gaminiu dévékite tinka-
mas asmens apsaugos priemones (AAP),
iskaitant (bent) tvirta avalyne, akiy ir klausos
apsaugas. Nepjaukite zolés dévédami Sortus
ir (arba) avedami atvirg avalyne.

Sioje instrukcijoje nurodyti vibracijos lygiai
néra apskaiciuoti pagal darbuotojams daro-
mg poveikj. Darbdaviai turéty paskai€iuoti 8
valandoms lygiavertes vertes (Aw) ir atitinka-
mai apriboti poveikj darbuotojams.

Visada kam nors praneskite, kad pjaunate
Zole.

Techniné prieziura ir laikymas

Visos verzlés, sraigtai ir varZtai turi bati gerai
priverzti, kad baty uztikrintas saugus jrangos
eksploatavimas.

Niekada nestatykite prietaiso (kai jo bake yra
degaly) tokiose patalpose, kur degaly garai
galéty pasiekti atviros ugnies Saltinj ar kibirks-
tis.

Prie§ saugodami prietaisg bet kokioje patal-
poje leiskite varikliui atvésti.

Ant variklio, duslintuvo, akumuliatoriaus tvir-
tinimo viety ir degaly bako neturi bati Zolés,
lapy ir tepalo. Taip sumazeés gaisro rizika.
Nuolat tikrinkite, ar vejapjovés zolés rinktu-
vas nesusidéveéjo ir néra sugadintas.
Nedelsdami pakeiskite susidéveéjusias arba
pazeistas vejapjoves detales.

Prireikus iSpilti degalus i§ bako, darykite tai
lauke.

Noradijumi drosai stumjamo rotéjoso
zales plavéju ekspluatacijai

SVARIGI! St zales plaujmasina var nopietni
savainot rokas un kajas, ka ari izmétat prieks-
metus, ar kuriem ta saskaras.

Talak minéto drosibas noradijumu neievérosa-
na var izraistt nopietnas traumas vai navi.

I Apmaciba

Rupigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar
vadibas iericém un noradijumiem par apriko-
juma pareizu lietoSanu.

Nelaujiet bérniem vai cilvékiem, kas neparzi-

na instrukcijas, izmantot zales plavéju. Vie-

téjos noteikumos var bat ierobezots lietotaja
vecums.

Neplaujiet zalaju, ja tuvuma atrodas citi cilve-

ki, Tpasi bérni, vai dzivnieki.

Paturiet prata, ka operators vai lietotajs ir

atbildigs par negadijumiem vai riskiem, kas

tiek radtti citiem cilvékiem vai vinu Tpasu-
mam.

Sagatavosanas

Plausanas laika vienmér valkajiet slégtus

apavus un garas bikses. Nestradajiet ar ierici

basam kajam vai val€éjas sandalés.

Rapigi parbaudiet vietu, kura tiks lietots

aprikojums, un nonemiet visus priekSmetus,

kurus ierice varétu aizkert un aizsviest.

BRIDINAJUMS — benzins ir viegli uzliesmo-

joss.

- Uzglabajiet degvielu Tpasi $im noldkam
paredzétas tvertnés.

- Degvielas uzpildi veiciet arpus telpam;
nesmékegjiet degvielas uzpildes laika.

- Pielejiet degvielu pirms dzingéja iedarbi-
nasanas. Nenonemiet degvielas tvertnes
vacinu un nepielejiet degvielu laika, kameér
dzinéjs darbojas vai dzingjs ir karsts.

- Ja degviela ir izlijusi, neméginiet iedarbinat
dzingju, bet parvietojiet ierici talak no vietas,
kur degviela ir izlijusi, un neradiet aizdegSanas
avotu, lidz degvielas tvaiki ir izkliedé&jusies.

- Vienmér rapigi uzlieciet degvielas tvertnu
un trauku vacinus.

Nomainiet bojatos klusinatajus.

Pirms ierices lietosanas vienmér veiciet

vizualu parbaudi, lai konstatétu, vai asmeni,

asmenu skraves un griezé€ja mezgls nav
nodilusi vai bojati. Lai saglabatu lidzsvaru,
nodiluSus vai bojatus asmenus un skrives
vienmér nomainiet kopa ka veselu komplek-
tu.

levérojiet piesardzibu attieciba uz iericém

ar vairakiem asmeniem, jo, pagriezot vienu

asmeni, var sakt griezties art citi asmeni.

INPUMEYAHHME: Ilepex TeM Kak MCIOJIB30BATh TPUMMED
YTOOBI CJIUTH MACJIO, IANTE ABUTATENIO TOPA0OTATh JI0 TOJIHOTO
HCIIONIb30BAHUSI TOILIHBA B OeH300aKe.

IIpoBoauTe 3aMeHy Macia Mo 3aBEPLICHHIO KaXKI0I0 CE30Ha
WM KasK/ible 25 4acoB paboThl. YIauuTe U3MEpUTEIIb YPOBHS
U cieiiTe Maciio. 3ajeite HoBoe Macyio. MoXeT PUMEHSIThCS
SAE 30.

MARKUS: Enne muruniiduki kallutamist 5li véljavalamiseks,
tithjendage kiitusepaak lastel mootoril kéia kuni kiitus otsa saab.
Vahetage dli igal hooajal voi pérast 25 to6tundi. Laske mootor
soojaks tootada ja eemaldage siilitekiiiinla kaabel. Keerake
kontrollvarras valja ja laske oli vilja. Valage sisse uus Oli.
Kasutada voib SAE 30.

PASTABA. Pries$ pakreipdami vejapjove, kad istekéty
alyva, iStustinkite degaly bakg uzvesdami variklj ir pa-
likdami veikti, kol degaly bakas bus tuscias.

Po kiekvieno sezono arba po 25 da bo valandy pakeis-
kite alyva. Uzveskite ir pasildykite variklj, sustabdykite
ir atjunkite uzdegimo zvakés laida. Atsukite alyvos
lygio matuoklj ir i$ variklio isleiskite alyva. |pilkite naujos
alyvos. Gali bati naudojama SAE 30 alyva.

PIEZIME. Pirms plavéja sasvérSanas, lai notecinatu
ellu, iztukSojiet degvielas tvertni: darbiniet dzin&ju, I1dz
degvielas tvertne ir tuk3a.

Nomainiet ellu péc katras darba sezonas vai péc
25 darba stundam. Darbiniet dzingju, l1dz tas sasilst,
nonemiet aizdedzes sveces vadu. Iznemiet ellas
meérstieni un noteciniet ellu. lepildiet jaunu ellu. Varat
izmantot SAE 30.

3ABEJIEXKKA: Tlpean na obGwspHere Kocaukara, 3a Ja
M3TOYUTE MACJIOTO, M3TOUYETe pe3epBoapa 3a IOPHUBO, KaTo
IIyCHETe JABUTATeNs, JOKATO Pe3epBOapbT Ce U3MIPa3HU.
CMsiHa Ha MacJIOTO BEAHBXK TOAUIIHO MM ciiel 25 paboT-
HU yaca. OcraBeTe aBUrarelns Ja nopaboTH 3a aa 3arpee,
MaxHeTe IIPOBOAHMKA HA 3araluTenHara cBem. OTcTpaneTe
Maclion3Mep-BareHaTa IpbyuKa U U3IyCcHeTe MacsioTo. Hambi-
HeTe ¢ HOBO Maciio. Moxe aa ce usnonssa SAE 30.

NOTA: Inainte de a inclina masina de tuns pentru a
scurge uleiul, evacuati rezervorul de combustibil ruland
motorul pana cand rezervorul de combustibil este gol.
Schimbati uleiul dupa fiecare sezon sau dupa 25 ore
de functionare. Lasati motorul sa functioneze, opriti-I si
debransati bujia. Scoateti indicatorul de nivel si drenati
uleiul. Realimentati cu ulei. Se poate folosi SAE 30.
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E:xeroano (1o 3aBepiieHuIo ce30Ha)

IIpoBenuTe 3aTOUKY M $AJAHCHPOBKY JIe3BHIi peiKyIIero
0Ji0Kka. YanuTe WITEKep NPOBOJA CBEYM 3a)KUTaHUS.
YcTaHOBKA M CHATHE JIC3BUH TPeOyeT MPHUMEHEHHS 3aIIUTHEIX
nepyatok. OTBHHTHTE JIe3BUE HOXKEBOTO OJIOKA M OTHECHTE
€ro B MacTepCKyIO CEpBUCHOIO 00CITyKUBAHHS JIS 3aTOUKH
n OamancupoBkH. IIpu mocnexmyromeii cOopke TIIATENBHO
3arsiHUTE BUHTHI (47-54 Nm).

Kord aastas (pirast hooaja 16ppu)
Loiketera teritamine ja balansseerimine. Eemaldage siiiit-
ekiitinla kaabel. Tera paigaldades ja eemaldades kasutage
kaitsekindaid. Kruvige 1diketera lahti ja viige see teritamiseks
jabalanseerimiseks teenindusse. Uuesti kokku pannes keerake
kruvid korralikult kinni (47-54 Nm).

Kasmet (sezonui pasibaigus)

Pjovimo peilio galandimas ir balansavimas. Atjunkite
uzdegimo zvakeés laida. Nuimdami arba uzdedami peilj,
muvékite apsaugines pirstines. Nuimkite pjovimo peilj
ir nuvezkite jj | techninés priezitros centrg pagalasti ir
subalansuoti. Uzdédami peil tvirtai priverzkite varztg
(47-54 Nm).

Reizi gada (sezonas beigas)

Uzasiniet un lidzsvarojiet griezéja asmeni. Nonemiet
aizdedzes sveces vadu. Asmens uzstadiSanas un
nonemsanas laika vienmér valkajiet aizsargcimdus.
Noskravéjiet griez€ja asmeni un nogadajiet servisa darb-
nica, kur tas tiks uzasinats un lildzsvarots. UzstadiSanas
laika rapigi pievelciet skrivi (47—-54 Nm).

BeaHbik roauIHo (cJiejl NPUK/IIYBAHE HA Ce30HA)

3aToyBaHe u OanaHcupaHe Ha HoxxoBeTe. OTcTpaHere
MPOBOJHHKA HA 3amajuTenHaTa cBeml. [locraBsHeTo u
M3BAXKIAHETO HA HOKA JIa CTaBa CaMo C IPe/INa3Hy PhKABHIIM.
OTBHMHTETE HOXA M I'O 3aHECETe B CEpBH3HA PAOOTHIIHMIA.
ITpu MmoHTHpaHETO 3aTeTHEeTE 31paBo OonrTosere (47-54 Nm).

Anual (dupa terminarea sezonului)

Polizati si centrati lama de taiere. Debransati bujia.
Fixarea si scoaterea lamei impune folosirea manusilor
de protectie.Desurubati lama si duceti-o la un atelier de
specialitate pentru polizare si echilibrare. La remontare
strangeti bine surubul (47-54 Nm).
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Il LietoSana

Nedarbiniet dzinéju slégtas telpas, kur var uz-
kraties bistami oglekla monoksida izgarojumi.
Plaujiet tikai dienasgaisma vai laba maksliga
apgaismojuma apstaklos.

Péc iespéjas centieties neizmantot ierici

slapja zalée.

Stradajot nogazes, vienmér pievérsiet uzma-

nibu kaju pozicijai.

Ejiet, nekad neskrieniet.

Stradajot ar rotéjoSo mehanismu iericém,

kuram ir riteni, plaujiet Skérsam nogazem,

nevis virziena uz augsu un uz leju.

Mainot brauksanas virzienu nogazes, ievéro-

jiet Tpasu piesardzibu.

Neplaujiet |oti stavas nogazes.

Esiet Tpasi uzmanigi, virzoties atpakal vai

velkot zales plaveju uz savu pusi.

Ja nepiecieSams sasveért zales plavéju trans-

portéSanai, Skérsot vietas, kur nav zales, un

parvietot zales plavéju uz plausanas vietu un
no tas, vienmér apstadiniet asmeni.

Nestradajiet ar zales plavéju, ja ir bojati

ta aizsargi vai ja nav uzstaditas droSibas

ierices, pieméram, novirzitaji un/vai zales

savaceéji.

Nemainiet dzinéja regulatora iestatijumus

un nedarbiniet dzingju ar parmérigi lielu

apgriezienu skaitu. Darbinot dzingju ar par-

meérigi lielu apgriezienu skaitu, savainojumu
gUSanas risks var palielinaties.

Pirms dzingja iedarbinasanas izslédziet visus

asmenu un piedzinas sajigus.

ledarbinot dzin&ju vai ieslédzot motoru, da-

riet to piesardzigi, saskana ar noradijumiem

instrukcijas, un raugiet, lai kajas atrastos
dro$a attaluma no asmens.

Dzin&ja iedarbinasanas laika nestaviet izme-

Sanas teknes prieksa.

Nenovietojiet rokas vai kajas blakus vai zem

rotéjosam dalam. Nekad nestaviet izsvieSa-

nas atveres prieksa.

Nekad neceliet un nenesiet zales plavéju, ja

ta dzinéjs darbojas.

Talak noraditajos gadijumos izslédziet dziné-

ju un atvienojiet aizdedzes sveces vadu:

- pirms nosprostojumu attirisanas vai teknes
attirisanas;

- pirms zales plavéja parbaudes, tiriSanas
vai darbu veiksanas taja;

- péc sadursmes ar kadu sveskermeni.
Pirms zales plavéja atkartotas iedarbi-
nasanas un darba ar to parbaudiet, vai
ierice nav bojata, un veiciet nepiecieSamos
remontdarbus;

- zales plavéjs sak neparasti vibrét (nekave-
joties parbaudiet!).

Izslédziet dzingju Sados gadijumos:

- vienmér, kad atstajat zales plavéju;

- pirms degvielas iepildisanas.

Dzingja izslégSanas laika samaziniet dro-

seles iestatijumu un gadijuma, ja dzingjs ir

aprikots ar degvielas padeves atslégSanas
varstu, atslédziet degvielas padevi, kad
plausana ir gandriz pabeigta.

BRIDINAJUMS! AR SO IERICI IR IESPEJAMS
SAVAINOT BERNUS. Amerikas Pediatrijas aka-
démijaiesaka stumjamu zales plavéju lietot bér-
niem, kas sasniegusi vismaz 12 gadu vecumu,

vaditaja sedekli, — tikai no 16 gadu vecuma.

STs ierices iekrauSanas vai izkrauSanas
laika neparsniedziet maksimalo ieteicamo
ekspluatacijas lenki — 15°.

Sis ierices izmantoSanas laika lietojiet
piemérotu individualo droSibas aprikoju-

mu (PPE), tostarp (vismaz) izturigus apavus,
acu aizsarglidzeklus un dzirdes aizsargli-
dzeklus. PlauSanas laika nevalkajiet Sortus
un/vai apavus ar atvértu priek$€jo dalu.

Saja rokasgramata noraditie vibraciju limeni
nav pielagoti attieciba uz vibracijas ietekmi
uz darbiniekiem. Darba devéjiem vajadzétu
aprékinat ietekmes vértibas, kas ir ekvivalen-
tas 8 stundu darba laikam (Aw) un attiecigi
ierobeZot ietekmi uz darbiniekiem.

Vienmér informéjiet vél kadu par to, ka pla-
nojat plaut zalaju.

IV Tehniska apkope un glabasana

Pievelciet visus uzgrieznus, bultskrives un
skrives, lai aprikojums bltu dro$a darba sta-
VOKIT.

Ja ierices degvielas tvertné ir benzins, neuz-
glabajiet to €ka, kur degvielas izgarojumi var
sasniegt atklatu liesmu vai dzirksteles.

Pirms ierices novietoSanas glabasanai
telpas laujiet dzinéjam atdzist.

Lai samazinatu ugunsgréka draudus, nodro-
Siniet, lai uz dzing€ja, klusinataja, akumulatora
nodalljuma un degvielas uzglabasanas vieta
nebdtu zales, lapu vai parak daudz smérvie-
lu.

Regulari parbaudiet, vai zales savacéjs nav
nodilis vai bojats.

Gadajiet par droStbu — nomainiet nodiluSas
vai bojatas dalas.

Ja ir jaiztukSo degvielas tvertne, to drikst
darft tikai arpus telpam.



Yka3anus 3a 6e3onacHocT npu padora c
poTOpHA KocayKa

Bazkno: Ta3u MairHa 3a KOCEHE Ha TPeBa MOXe J1a

OTpesKe pPhbKa WITH KPaK, WK Ja CPEKe TOMafHaI B

Hest npenMert. Hecrna3BaHeTo Ha CIICTHUTE YKa3aHUs

3a 6e30MacHOCT MOXKE J1a OBE/IE 10 HapaHsBAHUS

JIOPH U JI0 CMBPT.

1. Yka3zanus 3a pa6ora

 [Ipouerere BHUMATEIHO CIICHUTE YIIHTBAHMUS 32
pabora. 3amo3uaiite ce ¢ yIpaBIeHHETO U mpa-
BIUIHOTO M3IOJI3yBaHE Ha CHOPBIKEHHUETO.

* Hukora He 10IyCKalTe KOHTaKT C KOcayKara Ha

JIC1la Uiy JIMa, KOUTO HE Ca 3aIll03HAaTH C YKa3aHu-

sita. MeCTHUTE pas3rope 101 Morar Jia IOCTaBsIT
OrpaHHYEHHE 32 Bb3PACTTa Ha OIle-paTopa.

* Huxora He KoceTe B OIM30CT 10 XOpa H 0COOCHO
JI0 Jiea ¥ JIOMAIIHU KUBOTHH.

* maiite npenBu, 4e JIMLIETO, KOETO YIpaBIsBa
KOCAJKara, HOCH OTTOBOPHOCT 32 HEIIACTHUTE
CIIy4ad M OIIACHOCTTA, 3aCTpalliaBalia Apyry Xo-
pa MM UMYLIECTBOTO HM.

I1. IoaroroBka 3a padora
» Ilo Bpeme Ha pabora ¢ KocaukaTa BUHATH HOCETE
MOAXO/SLIM 00YBKM U JBJITY naHtanonu. He
pabotere 6ocu WK 00yTH ¢ OTBOPEHHU CaHIAIIH.
* BHuMarenHo npoBepeTe MACTOTO, KBJETO ILIe ce
H3I10JI13Ba ChbOPBIKEHUETO, 1 OTCTPAHETE BCHUKH
MPEAMETH, KOUTO MOTaT Ja Ob/1aT YBICUCHH OT
MalpHara.
* BHUMAHUE — BeH3uHbT € CHIHO 3aaJuTelIHO
BCIIECTBO.
- I'opuBoTo 11a ce chXpaHsBa B CIIEIHAIHO MPe]-
Ha3HA4YCHH 3a Ta3H 11eJ KOHTCHHEePH.
- HanBaseTo Ha TOPHBO 1@ Ce M3BBPIIBA CAMO
Ha OTKPHUTO, KaTo IIPU TOBA HE TPsOBa J1a ce
IyLIN.
- HanuBaiite ropuBo camo Ipu IpeiBapuTEIIHO

W3KJTFOUCH JIBUTATEIL. Hukora Ha cBasisiiiTe kKamna-

Ka Ha [IUCTepHATa U He HAIMBAHTE TOPUBO IPH
pa-00Tel UITH OIIIE TOMBII ABUTATEN .
- B ciyuaid, ue ce usiiee HaBbH OCH3UH, HUKOTa

HE NPaBETEC ONUT Ja BKIKOYUTE ABUIraTEIIA, a U3~

TeIvIeTe MallliHAaTa U3BbH MACTOTO Ha pa3iIuBa
Karo U30srBaTe KAaKBHTO U J1a € M3TOUHUIU Ha
3arajBaHe

- 10 pa3HACAHETO Ha OCH3MHOBHUTE IapH.
- 3aTBOpETE IPIKIINBO BCHYKH Karany Ha
LUCTEp-HaTa WK KOHTEeHepa.

* HewusnpasuuTe nIyMo3arTyIIHTeNd 1a ce MOJ-
MEHSIT C HOBH.

* Ilpenu ynorpeba Ha KocaykaTa aa ce IpoBepH
BU3YaJTHO IaJd HOXKOBETE, BHHTOBETE Ha HOXKO-
BETE I KOMIUIEKTHOTO PEKEIIO YCTPOHCTBO He
ca U3HOCEHH WM noBpesienu. Ilogmenere u3Ho-
CCHHTE MM IIOBPEICHU HOXOBE U BUHTOBETE — 32
3ara3BaHe Ha PaBHOBECHETO.

* [lpu MamMHKUTE C IOBEYE HOXKOBE OObPHETE
0c0-0eHO BHIMAHHE Ha H3IIPAaBHOCTTA UM, Thil
KaTo IIPU BEPTEHETO BCEKU OT HOKOBETE MOXKE J1a
MOBPEH OCTaHAJIUTE.

II1. Hauuu Ha padora

* He nyckaiite MammHaTa 1a paboTH B 3aTBO-PEHO
MIPOCTPAHCTBO, KbAETO MOXKE []a C€ MOIy4H HaT-
pyIBaHe Ha ONACHHS Ia3 BIICPOACH MOHO-KCH],.

* Kocere camo Ha JJHEBHA CBETIIMHA WJTH IIpU CUITHO

H3KYCTBCHO OCBCTIICHHUE.

* U306sraaiite Jla KOCUTE MOKpa TpEBa, ako TOBA HE €

HENPEeMEHHO HEOOXOINMO.

TTocrapaiite ce o Bpeme Ha paboTa Ja UMare
BHHArW CTabMITHA OIOpa.

Xozere HOPMAITHO, HUKOTa HE THYaNTe.

IIpu poropHHTE MalIMHU Ha KOJeNa, IIPU KO-CeHe,
ce JIBUKETe BUHATU HAIPEYHO Ha Ha-KJIOHA; HUKO-
ra Harope Wi HaJoly.

HeobxoxnMo e M3KIIIOUUTEIHO BHUIMAHUE TIPU
IPOMsIHA Ha IOCOKATa Ha JABMKEHHE IO HAKJIOH.
He xocete npu mpexaneHo CTpbMEH HaKIOH Ha
TepeHa.

Heob6xonuMo € 0coOeHO BHUMaHHE, KOrato
o0pblIaTe WK TEIIUTE KOcavykara KbM cebe CH.
Crpere IBIDKEHHETO Ha HOXKOBETE, KOIaTo
Kocaykara Tpsi0Ba Ja ObJic HAKIIOHEHA 3a
MIPeHACSHeTO i mpe3 HeTPEBHH ILUIOMIN, KaKTO U
IIPU NPHIBIKBAHETO i OT €IHO MSICTO Ha KOCCHE
KBM JIPYTO.

Huxora e paboTeTe ¢ kocadyka ¢ HEM3IPaBHU
3aIUTHY IPUCIOCOONICHNS MU 0e3 IIpeIa3Hu
YCTpOHCTBA, HAIPUMEP MPEANa3eH Kaak 1/ Win
KOILIOBE 3a TPeBa.

He npomensiite HacTpoiikute Ha perynaropa

Ha JIBUTaTeJlsl U He TO yCKopsiBaiiTe mpeKaaeHo.
IIpu paboTa ¢ BHCOKa CKOPOCT Ha JIBHIaTells ce
NOBUIIABA PHCKBT OT HAPAHSBAHE.
Pa36iokupaiite BCHUKH HOXKOBE U YIICH, PN
BKJTIOUBAHETO HA IBHTATEJIs.

BHuuMarenHo IycHeTe MaIlHaTa I BKIIOYETe
JIBUTaTeNsl ChIVIACHO YIBTBAHHUATA, IPH KOETO
KpakbT Bu TpsiOBa 1a Obzie Bb3MOKHO Haii-janeue
OT HOXa.

He nyckaiite mammHara 1a paboTH, 10KaTo
CTOUTE OTIIPEJ Ha yIies 3a U3IM3aHe Ha TPEBaTa.
He nocrassiiite pbKa MM Kpaka cU B OJIM30CT WIH
noj| BepTAmuUTe ce yacty. I1pes msmnoro Bpeme
CTOIliTe HACTPaHa OT OTBOPA 33 U3XBBP-JISTHE HA
TpeBara.

Hukora He O1Ba J1a MOBAMTaTe MIIM HOCHTE KO-
caykara IpH BKIIOUCH JIBUTaTell.

Crpere MammHara U OTKa4eTe MPOBOJHUKA KbM
3amajuTeIHaTa CBEIll:

- Ipeau MOYHCTBAHEe HAa OTBOPA OT 33AP-bCTBAHE;

- Ipein IPOBEpKa, HOYUCTBAHE MJIH H3BLP-IIBAHE
Ha JIpyry pabOTH IO KOca4KaTa;

- cieq yaap OT TBbPO uyxk 10 Tsuto. Ilper-nenaii-
Te KocauKaTa 3a IIOBPEIU U HalpaBeTe HeoOXo-
JIMMUTE TIOMPABKHU, IPEIU MOBTOPHOTO ITyCKaHE
U 3aro4BaHe Ha paboTa.

- KO KOCAUyKaTa 3all0qHe HEHOPMAJTHO J1a BUOPH-
pa (HeoOxomiMa e He3abaBHA POBE-PKa).

CripaiiTe ABUTaTEIIs:

- BUHATH, KOTaTo OCTaBsTe Kocadykara 0e3 HaJa30p;

- IPEIU BCSIKO HAJIMBAHE HA TOPUBO.

Hawmanere HacTpoiikaTa Ha KJIallaHa 3a BpEMETO
Ha U3KJIIOYBAHE U aKO JBHTATESIT € CHAOJeH ¢
KpaH 3a raceHe, 3aBbpTeTe KpaHa 3a CIIHpaHe Ha
TOPHBOTO CIIEJ 3aBBPUIBAHE Ha KOCEHETO.

NPEAYIPEXIEHHWUE: TOBA OBOPYJIBAHE
MOXE JA IPUYUHU HAPAHSABAHUSA

HA JIELIA. AMepuK-aHCKATa MeIUATPUYHA
aconuanus npexynpe:k1aBa, ye ¢ MelexoxHa
MaIlFHA 32 KOCeHe MOrar Ja paboTaT caMo Jena,
HABbPIIUIH 12 FOAMHH, 2 CbC CAMOXOJHA KOCAYKA
- TAKHBA, KOMTO €2 HABLPIIWIHN 16 roguum.

ITpu ToBapeHeTO M pa3TOBapBaHETO HA Ta3H Ma-
[IMHA HE IPEBUIIABANTE MAKCUMAITHO MPEIOPHYH-
TeNHUsI pabOTeH BI'bI OT 15°.

Hocere noaxonsimy npenasHu cpejicTBa, Koraro
paboTHTe C Ta3u MalluHa, BKJI. (TIOHE) COIUIHI
00yBKH U 3aIuTa 3a ouuTe U ymure. He pabote-
TE C MallIMHATA C JIEKH WIIH OTBOPECHU O0YBKH.

Texo0cry:kuBaHue

@ [lepen mpoBeIeHHEM PEMOHTA, YUCTKH HITH TEXO0CITY KUBAHHUS
BCeIJla CHUMaiiTe IITEKep MPOBOAA CBeYH 3a:KMIaHHS.
Kaxzple 5 yacoB paboThl MOATATMBANTE BUHTHI U TalKH.
IpoBepsiiite ypoBeHb Macma. Korma kocuika moBepHyTa
BBEPX, CBeYa 3aKMTaHUsl J0OJDKHA HAXOIUTHCS B CaMoi
BBICOKOIi ee TouKe.

Hooldus

Eemaldage alati siiiitekiiiinla kaabel enne remont-, pu-
hastus- voi hooldustéid. Kui masin on 5 tundi to6tanud,
pingutage kruvisid ja mutreid. Kontrollige 6li. Kui niidukit
kallutatakse, peab siiiitekiiiinal olema muruniidukil koige
korgemas punktis.

Priezitra

Pries remonta, valyma ar priezitiros darbus visada iStraukite uzdegimo zvakeés laidg. Po
5 darbo valandy priverzkite varztus ir verzles. Patikrinkite alyvg. Kai vejapjové yra pakreipta
i virSy, uzdegimo zvaké turi atsidurti aukSciausiame vejapjoveés taske.

Tehniska apkope

Pirms remontdarbu, tiriSanas vai tehniskas apkopes darbu veik§anas vienmér nonemiet
aizdedzes sveces vadu. Péc 5 darba stundam pievelciet skrives un uzgrieznus. Parbaudiet
ellas limeni. Kad plavéjs ir sagazts, aizdedzes svecei ir jablt pasa augstakaja plavéja dala.

IMopapbixka

Bunaru uszBaz/aaiiTe NpoBOJHUKA HA 3aNaJTMTETHATA CBelll, IIPE/IH J1a 3a1104HeTe padboTa 110 PEMOHT,
MOYMCTBAHE WM MOIpbKKa. Creq mbpBuTe 5 pabOTHM 4aca 3aTErHETE€ BCUUKU OOJNITOBE M TaiKH.
TIpoBepeTe HUBOTO Ha MacJIOTO. AKO Kocaukara Objie HAKJIOHCHA, 3aNa/IMTeJIHATa CBelll TPsiOBa Ja ce
HaMupa Ha HAl-BHCOKOTO MSICTO.

Bujia

Inainte de reparatii, curatare sau intretinere debransati bujia. Dupa 5 ore de functionare
strangeti suruburile si piulitele. Cand masina este rasturnata bujia trebuie sa se afle pe punctul
cel mai inalt.

Iepuoanueckn

BrIkmiounTe IBUraTeNh M OTBUHTHUTE M3MEPHUTENh YPOBHS.
VYposens pomxeH HaxoauTbes Mexkny “FULL” (ITOJIHBII)
n “ADD” (JIOBABUTD). 13Geraiite 3aMBKU H3JIULIHETO
KOJIMYECTBA MAcla.

Korrapiraste ajavahemike tagant B
Seisake mootor ja keerake dlitaseme kontrollvarras vilja. Oli-
tase peaks olema FULLjaADD vahel. Arge lisage liiga palju oli.

Reguliariai

ISjunkite variklj ir atsukite lygio matuoklj. Alyvos lygis
turi bati tarp ,FULL" (pilnas) ir ,ADD* (jpilti). Nepilkite
per daug alyvos.

Regulari

Izslédziet dzinéju un izskravéjiet ellas mérstieni. Limenim
ir jabat starp atzimém FULL (Pilns) un ADD (Pievienot).
Neiepildiet par daudz ellas.

Penosno

V3kittoueTe ABUrartess U OTBUHTETE MacjIOM3Mep-BaTellHaTa
npbuka. HuBoTO Ha Macnoto TpsidBa 1a Ob/1e MEXK Ty O3ULIHUTE
FULL (mparo) 1 ADD (nomsinm).

® ® ®® 6

Cu regularitate
Opriti motorul si desurubati indicatorul de nivel. Nivelul
trebuie sa fie intre FULL si ADD.

®
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Hepeu KOIIEHUEM CIIEAYET YAAIUTD C Ta30HA BETKHU, UTPYIIKHN
W KaMHH U JPpyrue nNOoCTOPOHHUE NPEAMETDI.

Enne niitmist tuleks murult eemaldada korvalised objektid
nagu: puuoksad, kivid ja mianguasjad.

Prie$ pradédami pjauti, nurinkite nuo vejos Sakas, zaislus,
akmenis ir kitus daiktus.

Pirms plauSanas savaciet zalaja esosSos priekSmetus,
pieméram, zarus, rotallietas un akmenus.

Hpe,m/l J1a 3all09YHETE KOCEHETO, OT TPEBHATA ILIOLY Tp}I6Ba Ja
C€ OTCTPAHAT NPEAMETH KaTO KIIOHU, UI'PAYKH, KAMBHHU U IIP.

Tnainte de tunderea ierbii indepértati din zon& toate
obiectele cum ar fi crengi, jucarii si pietre.

® 6

® & &

Kocure ra3oH JjBa pasa B HEJIENIO BO BPEMsI CAMbIX aKTUBHBIX
nepuonos pocra. He crenyer ckammars Gonee uem 1/3 ot
JUIHHBI TPaBbl, 0COOCHHO, B 3aCYIIUTHBBIE Iepruo/bl. B miepBbIit
pa3 ycTaHoBUTE OOJIBIIYIO BBICOTY cKaluuBaHus. [[poBepbre
pE3YJITaT M 3aT€M OTPETYIUPYHTE BBICOTY CKAIIMBAHUS
TOAXOSIIIIM 00pa3oM.

Kiire kasvu perioodil niitke muru kaks korda nidalas. Arge
kunagi Idigake rohkem kui 1/3 muru pikkusest, eriti mitte kuival
perioodil. Esimest korda niites kasutage suurt 16ikekdrgust.
Kontrollige tulemustjareguleerige vilja soovitud 1oikekdrgus.
Niitke aeglaselt voi vidga pika rohu puhul kaks korda.

Kai zolé auga greitai, pjaukite jg du kartus per savaite.
Nepjaukite daugiau nei 1/3 Zolées ilgio, ypa€ sausros
metu. Pradékite pjauti nustate didesnj pjovimo aukstj.
Apziurékite gauta rezultatg ir sumazinkite pjovimo aukstj
iki norimos padéties. Jeigu Zolé labai auksta, pjaukite
létai arba du kartus.

Visaktivakaja zalaja augSanas posma plaujiet to divas
reizes nedéla. Neplaujiet vairak ka 1/3 no zalaja garuma,
1pasi sausa laika periodos. Plaujot pirmo reizi, dariet to
ar plausanas augstuma iestatijumu augstakaja pozici-
ja. Parbaudiet rezultatu un tad samaziniet plausanas
augstumu I1dz vélamajam. Ja zale ir loti gara, plaujiet

Kocere TpeBara 1Ba NMbTH CEAMUYHO [0 BpEME Ha Haii-
AKTUBHHUTE EPHOX Ha pacTesk. Hukora He kocere moseue ot 1/3
OT BIICOYMHATA HA TPEBATa, 0COOEHO 10 BpEeME Ha CyXH EPHOJIH.
Ipu kocene 3a NpbB BT U30EpETE MO-TONISIMA BUCOYMHA Ha
xoceHe. [IpoBepere pesynrtara ¥ HamaieTe BHCOYMHATA HA
KOCEHe 110 JKesraHoTo HuBo. Kocete 6aBHO it KoceTe Ha 1Ba
ITBTH, KOTAaTO TPeBaTa € MHOTO BUCOKA.

In perioada cea mai activa de crestere a ierbii tundeti
iarba de doua ori pe saptamana. In perioadele secetoase
nu tundeti niciodata mai mult de 1/3 din lungimea ierbii.
Prima data faceti o incercare cu inaltimea de taiere
reglata la maxim. Dupa verificarea rezultatului puteti regla
fnaltimea de taiere dupa dorinta. Nu avansati repede si
tundeti iarba de doua ori, daca aceasta este prea lunga.

20

* B mocouenuTe B T031 HapHLUYHHUK HUBA Ha
BUOpALUK HE Ce B3eMa IPEABU]] CTEIICHTA Ha
u3jaraHe Ha pabotHuka. Paboronarenure TpsaoBa
J1a M34UCIIABAT CTOMHOCTHTE, €KBHBAJICHTHH
Ha 8-4acoBo u3narane (Aw) 1 J1a orpaHu4aBar
M3JIAraHeTo Ha pabOTHHUKA [0 ChOTBETHHUS HAYHH.

* Bunaru ocBenomsBaiite IIOHE eIMH YOBEK, Ue CTE
HaBBH U U3BBPIIBATE KOCEHE C MAIINHATA.

lV Houzlpmmca H ChbXpaHeHHe
Bceunuku raiiku, BAHTOBE U 00JITOBE TpsiOBa J1a
OblaT 3aTerHaTH 3a OCUTypsiBaHE Ha Oe30acHu
yCII0BHs 32 paboTa ¢ MalluHara.

* Hukora He chbXpaHsiBaiiTe OCH3UH BbB BBTpE-
LIHOCTTA Ha Crpajia, B KOATO MapuTe My MOraT 1a

TornaaHaT B KOHTAKT C OTKPUT IUIAMBK UJIM UCKpPa.

 TlIpenu na npubepere kocaukara, HE3aBHCHMO OT
TOBA KbJIE IIIe 5 ChXpaHsBaTe, TPsAOBA J]a OCTa-
BUTE JBUTATEIIS 1a U3CTHHE.

* 3a HamaJIsIBaHE HAa PUCKA OT MOXKAp ABUrATEIIsIT,
LIyMO3arTyIIUTEIAT, MACTOTO Ha aKyMyJaTopa
U MecTara 3a CbXpaHeHue Ha OeH3HHa J1a ce
MOZIBPIKAT CBOOOHHU OT TPEBa, JIUCTA HIIH 3aM-
BPCABAHUSA C TPEC.

 Jla ce mpoBepsiBa PelOBHO KOLTBT 3a TPEBa 3a
M3HOCBAHE WIIH BIIOIIABAHE HAa CHCTOSIHHETO My.

* B uHTepec Ha CUTYpHOCTTA NOAMEHSHTE U3HOCE-
HHUTE UM IIOBPEICHU YaCTH.

* AKo e HeOOXOMMO Jia Ce M3IIPa3HU Pe3epBOapbT
3a TOPUBO, TOBA TPAOBA J1a ObJIc HANPABCHO H-
aBBH.

Practicile exploatarii sigure a
masinii rotative de tuns iarba cu
actionare pedestra

IMPORTANT: Aceasta masina de tuns iarba

poate amputa mainile si picioarele, respectiv

poate azvarli diferite obiecte. Nerespectarea
urmatoarelor reguli de siguranta poate cauza
rani grave sau chiar decesul.

I. Initiere

« Cititi cu atentie instructiunile. Fa-miliarizati-va
cu controlul si utili-zarea corespu-nzatoare
a masinii. Niciodata nu lasati copii sau
per-soanele nefamiliarizate sa folo-seasca
masina de tuns iarba. Normele legislatiei
locale pot sta-bili varsta ope-ratorului.

» Niciodata nu tundeti iarba daca exista copii
sau animale dome-stice prin apropiere.

» Ganditiva ca operatorul sau utilizatorul este
responsabil pentru accidentele sau pierderile
suferite de alte persoane.

. Pregatire

* In timpul cositului intotdeauna purtati
incaltaminte groase si pantaloni lungi. Nu
utilizati echi-pamentul avand picioarele ne-
acoperite sau purtand sandale deschise.

 Inspectati foarte bine zona unde va fi folosit
masina si indepartati toate obiectele care ar
putea fi aruncate de masina de tuns iarba.

* ATENTIE - benzina este foarte inflamabila.

- Depozitati combustibilul in reci-piente spe-
ciale destinate in acest scop.

- Realimentati doar in aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Realimentati inaintea pornirii motorului. Nu
scoateti niciodata capacul rezervorului atat
timp cat motorul func-tioneaza sau este
supraincalzit.

- Daca in timpul alimentarii s-a Tmproscat
benzina, nu incercati sa po-rniti motorul ci
indepartati masina din aria improscata cu
benzina, evitdnd astfel crearea unei surse
de ignitie atat timp cat vaporii de benzina
nu s-au eva-porat.

- Reetansati capacul rezervorului si al canis-

_ trei de benzina.

 Inlocuiti tobele de esapament daca acestea
sunt deteriorate.

« Inaintea utilizarii masinii intotdeauna verificati
ca lamele, bolturile lamelor si dispozitivul de
taiere sa nu fie uzate sau deteriorate.

* In cazul masinilor de tuns iarba tip multi-
lama aveti grija ca prin rotirea unei lame sa
nu fie angrenate si alte lame.

III Operare
Nu operati motorul intr-un spatiu inchis unde
s-ar putea acumula monoxid de carbon, care
este foarte nociv.

» Tundeti iarba doar la lumina zilei sau la
lumina artificiala foarte buna.

« Evitati folosirea masinii atunci cand iarba
este umeda.

» Pastrati-va stabilitatea atunci cand lucrati in
panta.

» Cand folositi utilajul avansati incet, niciodata
nu alergati.

* In cazul masinilor rotative tun-deti iarba de-a
lungul pantei, ni-ciodata de sus in jos sau
invers.

* Aveti mare grija la schimbarea directiei in
panta.



* Nu folositi masina pe suprafete foarte
abrupte.

* Aveti mare grija cand rasturnati masina de
tuns iarba sau atunci cand o trageti catre
dumne-avoastra.

+ Opriti lama daca masina de tuns iarba
trebuie rasturnata in vederea transportului
peste suprafete nesadite cu iarba sau atunci
cand o transportati pe o alta suprafata care
trebuie co-sita.

* Niciodata nu operati masina avand dispozi-
tive de siguranta defecte, respectiv cu defle-
ctoarele si/sau dispozitivul de retinere a ierbii
in lipsa.

» Nu schimbati dispozitivul de reglare a
functionarii motorului si nu operati motorul la
viteza excesiva. Operarea motorului la viteza
excesiva poate creste pericolul accidentarilor
si al avariilor.

+ Inaintea pornirii motorului decuplati toate
cutitele si ambreiajele.

» Porniti motorul cu foarte mare precautie si
avand picioarele la foarte mare distanta de
cutit.

* Nu porniti motorul stand in fata jgheabului de
evacuare.

* Nu puneti mainile sau picioarele aproape de/
sub partile rotative. Intotdeauna mentineti
curat orificiul de evacuare.

» Niciodata nu transportati masina cu motorul
pornit.

+ Opriti motorul si debransati cablul electric
care face legatura la bujie:

- Inaintea curatirii jgheabului de evacuare in
cazul infundarii acestuia.

- Inaintea curatarii, verificarii sau repararii
masinii de taiat iarba.

- Dupa contactul lamelor cu un obiect strain,
dupa care, Tnaintea repornirii si operarii
masinii, aceasta se verifica si la nevoie se
executa lucrari de reparatii.

- Daca masina incepe sa vibreze (verificati-o
imediat).

 Opriti motorul:

- Intotdeauna cand nu mai lucrati cu masina.

- Inaintea alimentarii.

» Avand motorul oprit reglati la minim dis-
pozitivul de accelerare si, daca motorul este
prevazut cu ventil de inchidere, la terminarea
lucrului opriti alimentarea cu combustibil.

AVERTIZARE: COPIII POT FI RANITI DE

ACEST ECHIPAMENT. Academia Americana

de Pediatrie (American Academy of Pedi-

atrics) recomanda ca varsta copiilor sa fie

de minimum 12 ani pentru a putea utiliza o

masina de tuns iarba cu operator pedes-

tru si de minimum 16 ani pentru a putea

utiliza o masina de tuns iarba cu operator

ambarcat.

+ Cand incarcati sau descarcati masina, nu
depasiti unghiul maxim de utilizare recoman-
dat de 15°.

» Purtati Echipament de protectie individuala
(EPI) cand utilizati aceasta masina, inclusiv
(cel putin) pantofi rezistenti, ochelari de
protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni
scurti si/sau incaltaminte care lasa piciorul
descoperit.

Nivelurile de vibratii indicate In acest
manual nu sunt ajustate pentru expunerea
lucratorului la vibratii. Angajatorii trebuie

sa calculeze valorile pentru expunerea
echivalenta pe o perioada de 8 ore (Aw)

si sa limiteze expunerea lucratorilor in
consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati
afara si taiati iarba.

IV. Intretinere si depozitare
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Verificati ca toate piulitele, bolturile si suru-
burile sa fie bine stranse pentru a asigura o
functionare in maxima siguranta a masinii.
Pentru evitarea incendiilor niciodata nu lasati
masina cu rezervorul contindnd combustibil
n cladiri unde pot exista scantei sau focuri
deschise.

Inaintea depozitarii masinii lasati motorul sa
se raceasca.

Pentru a reduce pericolul incendiilor
indepartati firele de iarba, frunzele sau
excesul de lubrifianti de pe motor, toba de
esapament sau din apropierea compartimen-
tului acumulatorului si a rezervorului.
Verificati des dispozitivul de retinere a ierbii
pentru a stabili daca acesta este uzat sau
deteriorat.

Pentru siguranta Tnlocuiti componentele
uzate sau deteriorate.

La nevoie golirea rezervorului se face in aer
liber.

Mpusox

Iepenuuit npuson BkiwueH (1) u BbikIroueH (2) ¢
HepeKIIFoUeHHs ITepenad (3 ), pacIioNoKeHHOT0 B BEpXHei 4acTi
pykosaTku. UeM cuiibHee pbluar CMeIleH BIepesl K PyKOsSITKe,
TeM ObICTpee MaIIHHa OyIeT HepeMeIaThCsL.
NPUMEYAHMUME: Eciu nocine OTHyCcKaHus pblyara
yIpaBJIeHUs] XOAOM Ta30HOKOCHJIKA HE OTKATHTCsA Haszal,
CclIeTKa MofialiTe ee BIepes, YTOObI BHIBECTH U3 3aLleTICHUS
BeJlyllMeE Kojeca.

Liikumine

Edasikéik liilitatakse sisse (1) ja vilja (2) liilitushoovast
kaigukangist (3). Mida kaugemale kidepideme suunas hooba
tdommatakse, seda kiiremini niiduk liigub.

MARKUS: Kui pérast sditmise juhtseadise vabastamist ei
hakka niiduk tagurpidi liikuma, liikake seda veorataste va-
bastamiseks pisut edasi.

Pavara

Pavara | priekj jjungiama (1) ir iSjungiama (2) pavary
perjungimo svirtimi (3), esancia rankenos virSuje. Kuo
toliau | priekj rankenos kryptimi svirtis bus stumiama,
tuo greiCiau vaziuos jrenginys.

PASTABA. Jei atleidus pavaros valdiklj vejapjové ne-
riedés atgal, pastumkite vejapjove Siek tiek | priekj, kad
atsijungty varantieji ratai.

@ Brauksana

Parnesumu brauksanai uz priekSu ieslédz (1) un atslédz (2) ar parnesumu parslégsviru (3)
roktura augSpusé. Jo tuvak rokturim svira tiek pievilkta, jo atrak ierice brauc.
PIEZIME. Lai péc braukSanas vadibas atlaiSanas plavéjs neripotu atpakal, pastumiet plavéju
nedaudz uz priekSu, lai atslégtu piedzinas ritenus.

3aaBH:KBaHE

BxirouBanero (1) u n3inousaneTo (2) Ha 3aABIKBAHETO CTaBa ¢ NMPEBKIIOUBaHe (3) Ha BUIIKATa Ha
ChEMHUTES OT FOpHATa CTpaHa Ha Apbikkara. KoIKoTo moBeye J0CThT Ob/Ie MPUTEIICH KbM JphKKaTa
Ha KOCaJKaTa, TOJIKOBA MO-0bP30 ce IBUKH KOCAUKATA.

3ABEJIEKKA: Axo cien ocBoOOXk/1aBaHe Ha OpraHa 3a ylpapJieHHe Ha 3a/IBUKBAHETO KOcaykara He
ce IpeMecTBa Ha3ajl, TIACHETE 51 JICKO HAIpe/, 3a 1a OCBOOOAUTE 3aABIKBAILHTE KOJIEa.

Actionare

Cuplarea (1) si decuplarea (2) se realizeaza prin actionarea schimbatorului de viteza (3) de
cuplare aflat la capatul manerului. Cu cat trageti mai mult maneta catre maner, cu atat viteza
de avansare a masinii este mai mare.

NOTA: Daca dupa eliberarea manetei de acceleratie masina de tuns iarba nu se va deplasa
fnapoi, impingeti putin Tnainte masina de tuns iarba pentru a decupla rotile de tractiune.

£
——— =

H3noa3BaHe Ha KocauKaTa

@
Q)

IKenIyaTanus
Kocuiiky ciie/tyeT uCIoiib30BaTh TOJIBKO [P HAKJIOHE CKIIOHOB
He Gosee 15°.

Kasutamine
Viltige muruniiduki kasutamist pindadel, mille kalle on suurem
kui 15°, et tagada piisav mootori dlitamine.

Naudojimas

Vejapjové neturéty bati naudojama Slaituose, kuriy nu-
olydis didesnis nei 15 laipsniy. Tai gali sukelti variklio
tepimo problemuy.

LietoSana
Plaveju nedrikst izmantot nogazés, kuru slipums par-
sniedz 15°. Tas var izraisit dzin€ja elloSanas problémas.

Kocaukara 1a He ce u3mos3Ba Ha TepeH, KOMTO MMa HakJIOH noBeye ot 15°. B npoTuBeH ciyyait Mmorar
J1a BE3HUKHAT IPOOIEMHU ChC CMa3BAHETO Ha ABUTATEIIS.

Utilizare
Masina de tuns iarba nu trebuie folosita pe terenuri avand unghiul pantei mai mare de 15°.
In caz contrar ar putea aparea probleme de lubrifiere a motorului.
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BEPXHSIS PYKOSITKA
BYT'EJIb YIIPABJIEHU A

TOPMO30M

PYKOSITKA CTAPTEPA
ULEMINE KAEPIDE

PIDURIHOOB

STARTERIKAEPIDE

VIRSUTINE RANKENA
STABDYMO SVIRTIS

W)

STARTERIO RANKENELE

ROKTURA AUGSDALA

BREMZU SKAVA

STARTERA ROKTURIS

I'OPHA JIPBKKA

CIIMPAYHA BUJIKA
JPBIKKA 3A IIYCKAHE

MANERUL SUPERIOR

FURCA FRANEI

MANETA DEMARORULUI

Pornire si oprire
Asezati masina pe o suprafata plana. Nota: nu pe prundis sau ceva similar. Alimentati rezer-

b9

Ilyck 1 ocTaHOBKA

TomecTnTe KOCHIIKY Ha IITOCKO# oBepxHocTH. [IprMedanue:

HE TIOMeINaTh Ha rajbke W T.II. MOXKHO HCIIONB30BaTh Kak

HES3TWJIMPOBAHHbBIM, TAK W ITUJIMPOBAHHbIH Oen3uH. He

3aJIMBaiiTe TOIUIMBO MPU PadoTaionieM ABUraTele.

e Otkpoiite OEH3MHOBBHIN KpaHWK, IIOBEPHYB €ro HPOTUB
4acOBOW CTPEJIKH.

* VaepxuBas Oyreib ympaBICHHS TOPMO30M JIBHTATEIIs
Yy PYKOSITKH, OBICTPO HOTSHUTE PYKOSTKY craprepa. He
JIOITyCKaiiTe, 4TOOBI TPOC cTapTepa OTXOIMI Ha3a/l.

o Jlns BBIKJIIOYEHHS JBHUTATeNss ocBoboxute Oyreib
YIPaBICHHs] TOPMO30M JIBHTATEIIsL.

Kiivitamine ja seiskamine

Seadke niiduk tasasele pinnale. Markus: mitte kryusale vms.

Téitke paak bensiiniga, mitte 6li-bensiini seguga. Arge lisage

kiitust, kui mootor tootab.

* Avage bensiinikraan (1), keerates seda vastupdeva.

* Suruge pidurihoob kéepideme suunas ja tdmmake kiiresti
starterikdepidemest. Arge laske starterindori lihsaltniisama
lahti, vaid jélgige, et see keriks.

* Mootori seiskamiseks vabastage pidurihoob.

Paleidimas ir sustabdymas

Pastatykite vejapjove ant lygaus pavirSiaus. Démesio:

nestatykite ant Zvyruoto ar kito panaSaus pavirSiaus.

|pilkite benzino, nemaisSyto su alyva, | degaly baka.

Nepilkite j baka benzino, jei variklis dirba.

 Atidarykite kuro Ciaupg (1) sukdami jj pries laikrodzio
rodykle.

« Laikykite variklio stabdymo svirtj prie rankenos ir greitai
patraukite starterio rankeng. Neleiskite starterio lynui
atSokti atgal.

* Norédami ISJUNGTI variklj, atleiskite variklio stab-
dymo svirtj.

ledarbinasana un izsléegSana

Novietojiet plavéju uz lidzenas virsmas. levérojiet: ta

nedrikst bat grants vai ITdzigs segums. lepildiet tvertné

degvielu bez ellas piejaukuma. Nepildiet benzinu,
kad darbojas dzingjs.

» Atveriet degvielas kranu (1), pagriezot to pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam.

» Turiet dzingéja bremzu skavu piespiestu pie roktura un
atri pavelciet startera rokturi. Nelaujiet startera auklai
rauties atpakal.

» Laiizslégtu dzingju (STOP), atlaidiet dzinéja bremzu
skavu.

Ilyckane u cnupane

TlocraBere kocaykara Ha paBHa MOBbPXHOCT. 3a0eeKKa: He

BBPXy YaKbJ WIH Hemo mopoOHo. HambimHere pesepBoapa

¢ yucT OeH3MH (He M3MoM3BaiiTe cMec OT OSH3MH M Macio).

MooxeTe a M3MOI3BaTe KAKTO OE3070BEH, TAKA U 0JOBEH

Ocn3uH. He HanmBaiiTe 0eH3MH, 10KATO pa00TH IBUI ATEIAT.

* OtBopere kpaHa 3a 6ensuHa (1), kaTo ro BbpTHTE 0OpaTHO
Ha YaCOBHHMKOBATa CTPEJIKA.

e JlpbXkTe cmpadyHaTa BUJIKA HATHCHATa KbM JpPHKKaTa Ha
Kocaykara M Obp30 JPBIIHETE JPBXKKATA 3a IyCKaHE Ha
nsurarens. He otmyckaiite myCKoBOTO BbKe, a 'O OCTaBeTe
0aBHO J1a ce HaBHE HArope.

* 3a Ja criperte JBUTATEIs, OTITyCHETE ClIMpavyHaTa BHJIKA.

vorul cu benzina fara ulei. Pot fi folosite atat benzina cu plumb, cat si benzina fara plumb.
Nu alimentati in timpul functionarii motorului.

» Deschideti robinetul rezervorului (1), rasucindu-l in sens invers mersului acelor de ceasornic.
» Tineti maneta furcii franei motorului si trageti brusc de cablul demarorului. Nu lasati cablul

sa sara napoi.

* Pentru a “OPRI” motorul lasati din mana furca franei motorului.
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OTH  CHMBOJIBI MOTLYT IIPHCYTCTBOBAaTh
@ Ha Balleil MallMHE WM BCTpPEYaThCs B
JIuTeparype, BXOASIIEeH B KOMITIEKTaIuio. Be
JIOJKHBI BBIYYHUTh M IOHUMATh MX 3HAYCHUE.
COOTBETCTBYET  IOJOXKEHUSAM  J{UpeKkTun
M CTAaHJAapTOB, YKa3aHHbIX B Talmuie
XapaKTePUCTUK U3/ISIUS, Y TIOTIPABKaM K HUM.

Need siimbolid vdivad esineda teie niidukil @

voi sellega kaasasolevas kirjanduses. Tehke
nende tdhendus endale selgeks.  Vastab
toote joudluskaardil viidatud direktiivide
ja standardite sitetele ja kehtivatele
muudatustele.

Sie simboliai gali bati ant jiosy masinos

arba su jrenginiu pateikiamoje @
literataroje. 18siaiSkinkite ir jsidémékite

ju reikSme. Atitinka direktyvas ir
standartus, nurodytus gaminio techniniy
savybiy lenteléje, nuostatas ir esamas
pataisas.

MPOYUTAUTE UHCTPYKLMIO MO IKCMYATALIMM
LUGEGE KASUTUSJUHENDIT
SKAITYKITE NAUDOTOJO INSTRUKCIJA
IZLASIET LIETOTAJA ROKASGRAMATU
MPOYETETE YMLTBAHETO
CITITI MANUALUL DE UTILIZARE

ABUrATENb BKN
MOOTORI KAIVITAMINE
VARIKLIO UZVEDIMAS
DZINEJA IEDARBINASANA
MYCHETE ABUFATENA
PORNIREA MOTORULUI

HU3KMIN BbICOKWI BbICTPO MEANEHHO 3ACNOHKA
MADAL KORGE KIRESTI AEGLASELT OHUKLAPP
MAZAS DIDELIS GREITAI LETAI SKLENDE
ZEMS AUGSTS ATRI LENI GAISA VARSTS
HUCKO BICOKO EbP30 BABHO NPOCEIHA KIAMA
DIMINUARE CRESTERE VITEZA DE VITEZADE STARTER
AVANSARE MARE ~ AVANSARE MICA
h& AN
TONNUBO NPEAYNPEXOEHVE NPENOCTEPEXEHUE
OLIROHK ETTEVAATUST HOIATUS
ALYVOS SLEGIS ISPEJIMAS ISPEJIMAS
ELLAS SPIEDIENS UZMANIBU! BRIDINAJUMS
__ HANIATAHE HA MACTIOTO BHUMAHWE! NPEAYNPEXAEHVE
INALTIMEA MASINII DE TUNS IARBA PRECAUTIE ATENTIE

/A

OMACAMNTECH BbINETAIOLMUX NPEAMETOB
HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ESEMETE EEST
SAUGOKITES !ﬁSVIESTU DAIKTY
UZMANIETIES NO PRIEKSMETIEM, KAS TIEK IZSVIESTI

MURATASE
TRIUKSMINGUMAS
3 SKANAS JAUDAS LIMENIS
MASETE CE OT U3XBbPIIAHW NPEAMETU HMBO HA 3BYKA

ATENTIE LA OBIECTELE AZVARLITE

a4

HE NOANYCKAUTE NOCTOPOHHUX NUL|
ARGE LUBAGE KORVALISI ISIKUID MASINA LAHEDALE
PASALINIAI ASMENYS TURI LAIKYTIS ATOKIAU
NEPIELAUJIET CITU PERSONU ATRASANOS DARBA ZONA
APBXTE 3PUTENNTE HACTPAHA
INTERZISA APROPIEREA ALTOR PERSOANE

NIVELACUSTIC

A

FOPAYME MOBEPXHOC TU
TULISED PINNAD
KARSTAS PAVIRSIUS
KARSTAS VIRSMAS

TOPELLM MOBBPXHOCTA
SUPRAFETE SUPRAINCALZITE

Sie simboli var bat redzami uz ierices vai
drukatajos materialos, kas piegadati kopa
ar ierici. Apgastiet un izprotiet to nozimi.
Atbilst visu izstradajuma veiktspéjas tabula
noradito direktivu un standartu aktualajam
izmainam un noradijumiem.

Te3u cumBoiIM 1€ HaMmepuTe BbpXy Barmara
MalliHa WIH B JIOKYMEHTAIHATa, JOCTABCHA
¢ u3znenueTo. Mouis 3aro3HaiTe ce ¢ TAXHOTO
3HAYCHUE. OTtroBapst Ha pasnopeaoure u
TEKyIIUTe W3MCHCHHS Ha JUPEKTHBUTE U
CTaHJIApTHTE, T0Ka3aHH B TabIIMIaTa C pabOTHUTE
MOKa3aTesi Ha MPOIYKTa.

Aceste simboluri pot aparea pe masina
dumneavoastra sau in manualul de utilizare
furnizat odata cu aceasta. Invatati si
intelegeti sensul acestora. Este conform cu
prevederile si cu amendamentele curente
din Directivele si Standardele indicate in fisa
cu prestatiile produsului.
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MACNA 160
KUTUS
DEGALAI
DEGVIELA
roPMBO
COMBUSTIBIL
o a
bATAPES] 53
AKU
AKUMULIATORIUS kmlh
AKUMULATORS
AKYMYTTATOP
BATERIE
56

KOCUMKA BbICOTA
LOIKEKORGUS
PJOVIMO AUKSTIS
PLAUSANAS AUGSTUMS
BWCOYMNHA HA KOCEHE
VIBRATIE

Ml
O

ONACHOCTb +

AEPXUTE
& 39.8

PYKM 1 HOTY
HA PACCTOSHIUM
1SO 5395-1,2
EMC 2014/30/EU

OHT, HOIDKE KAED
JAJALAD EEMAL
LpA
ISO 3744 2006/42/EC | . g0 gBA
1SO 11094 2000/14/EC| _ gl'a“ﬁABA

PAVOJINGA! RANKAS IR
KOJAS LAIKYKITE TOLIAU
BISTAMI! UZMANIETIES, LAI
ROKAS UN KAJAS BUTU
DROSA ATTALUMA

OMACHOCT, MA3ETE
PBLEETE W1 KPAKATA

A PERICOL, NU VA
()| APROPIATI MAINILE
®D SAU PICIOARELE

EBPOMNEVCKASI AUPEKTUBA MO BE30M
ACHOCTY MALLMHHOTO O5OPYAOBAHMSA
EUROOPA MASINADIREKTIIV
EUROPOS MASINY SAUGUMO DIREKTYVA
EIROPAS DIREKTIVA PAR MASINU DROSIBU
EBPOIMEMCKA AVPEKTVBA 3A BE3OMACHOCT HA MALUVHUTE
MASINA CONCEPUTA CONFORM NORMELOR EUROPENE DE SECURITATE

MCTIONB3YITE 3AIIMTHBIE HAYIIHUKH,
YTOBbI U3BEXKATH IMOBPEXIEHUSA CITYXA.
KASUTAGE KUULMISKAITSMETEGA VALTIDA KUULMISKAHJUSTUSI.
NAUDOKITE KLAUSOS APSAUGOS PRIEMONES, KAD
BUTY ISVENGTA ZALOS KLAUSAI.
LAl IZVAIRITOS NO DZIRDES BOJAJUMIEM,
IZMANTOJIET DZIRDES AIZSARGLIDZEKLUS.
M3IOJ3BANTE AHTUDOHH,
3A JIA U3BETHETE YBPEXK/IAHE HA CITYXA.
UTILIZATI PROTECTIE PENTRU URECHI
PENTRU A EVITA DETERIORAREA AUZULUIL

HE YOAMAWTE 3ALUMTHBIX LWUMTKOB
NPU PABOTAIOLLEM ABUTATENE
ARGE EEMLADAGE KATTEID, KUl MOOTOR TOOTAB
VEIKIANT VARIKLIUI NENUIMKITE APSAUGINIU GAUBTY
DZINEJA DARBIBAS LAIKA NENONEMIET AIZSARGUS
HE OTCTPAHSABAMNTE MPEAMNASHUTE
KAMALM, OOKATO PABOTW ABUFATENATI

NU INDEPARTATI APARATOAREA IN
@ TIMPUL FUNCTIONARII MOTORULUI

[Se]
5349-2

EN 1033
BUBPAUMA | sracia | aw <
VIBRATSIOON 6 3.88
BuGpaLys 2
VIBRACIJA m/s
VIBRATIA

tHusqvarna C€ Ml €

PRODUCT MAINTENANCE LEVEL SERIAL

MODEL [eurwiori [ ke kw | _rem | veam

ASSEMBLED IN MCRAE, GEORGIA, USA
HUSQUARNA AB, 561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

589337101
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1| BEPXHSAA PYKOATKA Lk”'a'eergilgg Vir§utiné rankena Roktura augsdala lopHa apbxka Méner Superior
2| HWXHAA PYKOATKA ﬁ;%”’;:gg Apatine rankena Roktura apaksdala [onHa apbxka Maner Inferior
BYIEJlb YMPABJIEHUA Mootori Variklio stabdymo Dzingja bremzu Furca Franei
3 [TOPMO30M ABWUFATENS| turvapidur avirts Rava Cnupasa eunka de Motor
4| PYKOATKA MYCKA  |Starterinupp | Paleidimo rankena |Leslégsanas rokturis | Apbxka 3a nyckaHe Demgrr]grtﬁlui
5| BO3AYLWHLIA ®UNLTP Ohufilter Oro filtras Gaisa filtrs BbagyweH dountbp Filtru de Aer
Kutusepaagi PR Degvielas OtBop 3a Orificiu de
6 3ABOP TOMIMBA kork Degaly jsiurbimas iepildisana nbrHeHe Ha 6eH3nH Alimentare
7 PYYKA PEIYIIMPOBKMW |LGikekdrguse| Aukscio reguliavimo Augstuma _ |Pbuka 3a HacTpoiika Manet de
BbICOTBI regulaator rankena reguléSanas rokturis| Ha BucoumHaTa Ajustare a Inlimii
BYFENlb MY®TbI- Sidurikahvel, | Sankabos valdymo i o i-»| Bunka Ha cbeauHu- |Dispozitivde Reglare
9| PBLIYAF YAPABNEHWS | juhthoob svirtis Sajiga vadibas svira a Ambreiajului

Tens, perynnpaqe
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PeryinpoBka

= @ Kocunka MOXET peryIupoBaThCs AT Pa3IMYHOU BBICOTHI
pe3ku. Ortperyaupyiite Ha HYXKHbIH ypOBEHb KOLIEHUS C

MOMOIIBIO phIuara Ha KakioM konece. Ilepememas pbruar k

KOJIECY, yCTAHOBHTE YPOBEHb KOILICHHSI.

Reguleerimine

Niidukit on voimalik reguleerida erinevatele 16ikekorgustele.
Reguleerige niiduk soovitud korgusele iga ratta juures ol-
eva hoova abil. Liigutage hooba ratta suunas ja valige sobiv
10ikekorgus. Kdik rattad peavad olema samal kdrgusel, vastasel
korral on tulemuseks ebaiihtlane 16ikus.

Reguliavimas

Galima nustatyti skirtingus pjovimo auksc¢ius. Reguliuokite pageidaujama aukstj svirtele, esancia
prie kiekvieno rato. Pastumkite svirtele link rato ir nustatykite pjovimo lygj. Visi ratai turi bati
vienodame aukstyje, kitaip bus pjaunama nelygiai.

Regulésana

PlauSanas augstumu var iestatit dazados Iimenos. lestatiet vélamo plauSanas augstumu,
izmantojot sviru pie katra ritena. Parvietojiet sviru ritena virziena un iestatiet plausanas aug-
stumu. Visiem riteniem ir jabat iestatitiem vienada augstuma, pretéja gadijuma plausSanas
rezultats bds nevienmérigs.

Hacrpoiika

Kocaukara MoOjKe 1a ce HACTPOH Ha pa3IMvHa BUCOUMHA HAa KoceHe. HacTpoiite jkeanara BUCOYMHA Ha
KOCEHE C JIOCTa Ha BCAKO Koyeno. HarucHeTe ocTa KbM KOJIENIOTO M HACTPOHTE BUCOUMHATA HA KOCEHE.
Bcenuku kornena TpsbBa Ja ca MOHTHPaHHM Ha €/JHAKBa BHCOYMHA; B IIPOTUBEH CIy4ail ce roiydaBa
HEPaBHOMEPHO KOCEHE.

Ajustare

Inaltimea masinii de tuns iarba poate fi ajustata la diferite nivele. Ajustati inaltimea dorita de
taiere prin actionarea bratului fiecarei roti. Miscati bratul catre roata si reglati inaltimea de taiere.
Toate rotile trebuie sa fie la aceasi inaltime, in caz contrar va rezulta o taiere neuniforma.

3anpaBka MacjioM

3asieliTe B IBUraTelh MalIMHHOE Macii0. MOXKeTe UCII0JIb30BaTh
SAE30 (ITpounraiite Takxke npuiaaraeéMoe pyKOBOACTBO IO
9KCIUTyaTal[uy IBUTATEIs ).

Mootorisse 6li lisamine
Valage 6li mootori karterisse. Kasutage 6li SAE 30. (Tutvuge
ka juuresoleva mootori kasutusjuhendiga.)

Alyvos pylimas
|pilkite  variklj alyvos. Gali bati naudojama SAE30 alyva
(taip pat skaitykite variklio naudojimo instrukcijg).

Ellas iepildiSana

lepildiet dzinéja dzinéja ellu. Var izmantot SAE30.
(Izlasiet arT pievienotas dzinéja lietoSanas instrukcijas.)

IIb1HEHE HA MacJIo

Haneiite macno B asurareis. Moxe na ce uznoissa SAE30.
(ITpouereTe U NPUIOKEHOTO YIIBTBAHE 32 CKCILUIOATAIMS Ha
JIBUTATEIIS. )

® @ ®® G

Alimentarea cu ulei
Alimentati motorul cu ulei de motor. Se poate folosi ulei
SAE 30 (cititi de asemenea instructiunile referitoare la
operarea motorului).

®

17



IepeocHamenne KOCHIKH

JUIS 3AJIHETO MELLKA —

* TpaBOCOOPHYK YyCTAHOBIICH.

JULSI MYJIBMMPOBAHUS —

» Banuss asepka (1) 3akpbiTa.

JUIA PABI'PY3KU —

» 3anauss asepka (1) 3akpbiTa.

* 3aIUTHEIN KOXYX Pa3rpy304HOTO
ycTpoiicTBa (2) yCTaHOBIICH.

Niiduki iimberseadistamine

TAGUMISE MURUKOGUJA KASUTAMINE -
» Murukoguja paigaldatud.

LOIGATUD ROHU KOMPOSTEERIMINE -

» Tagumine klapp (1) suletud.

TAGUMINE VALJAVISE -

» Tagumine klapp (1) suletud.

» Viljaviskekate (2) paigaldatud.

Vejapjovés rezimy keitimas:
ZOLES SURINKIMAS -

* Pritvirtinti Zolés rinktuva.
MULCIAVIMAS -

_Uzdaryti galines dureles (1).
ISMETIMAS -

» Uzdaryti galines dureles (1).

¢ Pritvirtinti iSmetimo deflektoriy (2).

Zales plavéja parveidosana ~
ZALES SAVAKSANAS MAISA UZSTADISANAI AIZMUGURE
» Uzstadiet zales savacéju.

MULCESANAI

+ Aizveriet aizmuguréjas durtinas (1).

NOPLAUTAS ZALES IZMESANAI

» Aizveriet aizmuguréjas durtinas (1).

» Uzstadiet izmeSanas novirzitaju (2).

MonTHpaHe HA NPUCTIOCOOIeHUS

W3ITIOJI3BAHE HA 3A/THATA TOPBA 3A TPEBA —
» Ilocragere TopOara 3a TpeBa.

3A MYJIUMPAHE —

» 3arBopere 3aHara Bparuika (1).

3A U3XBBPJISIHE —

* 3arBopere 3aaHara Bparuuka (1).

» Tlocrasere npeanasHus kamak (2).

Modificarea masinii de tuns iarba
PENTRU AMBALARE IN SACI -

« Instalati dispozitivul de retinere.
PENTRU CONCASARE -
 Inchideti usa posterioara (1).
PENTRU EVACUARE -

* Inchideti usa posterioara (1).

* Instalati dispozitivul de evacuare.

16
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CBOPKA

PykosTka

IoTsHUTE PYKOSATKY BBEpX B HANPABICHHU CTpENKH. [Ipu
MEPEBEPHYTON PYKOSITKE 3aTHUTE KPbLJIbYaThle raliKu.

KOKKUMONTEERIMINE

Kiepide

Tommake kéepidet noole suunas. Kui kidepide on lilemises
asendis, pingutage tiibmutreid.

SURINKIMAS

Rankenélé

Pakelkite rankeng rodyklés kryptimi. Pakéle rankeng
prisukite verzles.

MONTAZA

Rokturis

Pavelciet rokturi uz augSu bultas virziena. Kad rokturis ir
pagriezts pozicija uz augsu, pievelciet sparnuzgrieznus.

MOHTAXK

JpbxKa

PasreHeTe IpBKKaTa HArope Mo Mocoka Ha crpenkara. Cief
TOBA 3aTETHETE KPHITYATHTE TaliKH.

MONTARE

Manerul

Ridicati manerul in directia sagetii. Cumanerul pozitionat
in sus, strangeti piulitele fluture.

® ® &6 ® 6

®

Ocnabbre T-00pa3Hyto pyuKy.
ITpuskaB Gyresb yrpaBIeHHs TOPMO30M K BEPXHEH PyKOSITKE,
MEJIIICHHO MOTSHUTE TPOC CTapTeEpPa JI0 TEX 110, I0Ka TPOC
HE BOMJIET B MPOYILIMHY HAIPABJISAIONIEH Tpoca.

* 3arsuure T-00pa3HyIO pyUKy.

Ycranoska IlInypa Craprepa (T-O6pa3noii Pyukoii)

Kiivitustrossi Paigaldamine (T-Nupuga)

» Vabastage T-nupp.

* Hoidke juhthooba allapoole iilemise kdepideme suunas
ja tommake starterindor aeglaselt vilja, kuni see libiseb
juhtaasa silmusesse.

* Pingutage T-nuppu.

Uzvedimo Virvés Sumontavimas (T Formos Rankenéle)

+ Atleiskite T formos rankenéle.

« Laikant stabdzio rankeng prispaustg prie virSutinés
rankenos, iSverti trosg per troso laikiklio kilpg

* Priverzkite T formos rankenéle.

Startera Auklas UzstadiSana (T Formas Kiloki)

+ Atlaidiet T formas kloki.

» Spiedietbremtu skavu uzlejuuzaugséjorokturiunlénam
izvelciet startera trosi, kamér trose iesld virves cilpa.

» Pievelciet T formas kloki.

Hucraaupane Ha Buixero 3a Craprupane (T-PbrroxBarka)

* Pasxnabere T-pbKOXBaTKaTa.

+ JlpbXKTe crimpadyHaTa BUJIKA HaJ0Ty KbM IOpHATa APBHiKKa
1 6aBHO M3TEIJIETE MyCKOBOTO BBIKE, JOKATO CE ILTH3HE B
OTBOpA Ha BOZACIIOTO YXO.

» 3aternere T-pbKoXBaTKaTa.

Instalarea Snurului de Pornire (Buton in Forma de T)

+ Desfaceti butonul in forma de T.

+ Apasati in jos furca franei si trageti incet de cordonul
demarorului pana cand cordonul va aluneca in bucla
dispozitivului de ghidare.

+ Strangeti butonul in forma de T.

13
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CﬁopKa H KpeIuleHHe TPABOCOOPHUKA
TomecTute pamy TpaBOCOOPHMKA B MEIIOK JUIS TPABbI TAK,

YTOOBI J)KECTKAs YaCTh MEIIKa OKa3aach Ha JHE.

* IlomecTHTe BUHUIOBYIO OOMOTKY MOBEPX PAMBI.

* TpaBoCOOPHUK 3aKpEILICH K KOPITYCy FA30HOKOCUIIKH, KOTIa
3a/(HsIs1 [BEpKa OITyIeHa Ha paMy TPpaBOCOOPHHKA.

'*§ Murukogu]a kokkupanek ja kinnitamine
> Pange murukoguja raam murukoguja kotti, koti jaik osa
oleks suunatud alla.
» Liikake viniiiilist katted raamile.
* Murukoguja kinnitub niiduki korpuse kiilge, kui tagumine
klapp langeb murukoguja raamile.

(1) PAMA Kaip surinkti ir pritvirtinti zolés rinktuva
TPABOCBOPHUKA » |dékite Zolés rinktuvo réma | Zolés krep$j, kad standi
(2) BUHUJIOBAS maiso dalis baty apacioje.
OBMOTKA  |dékite vinilo apvadg virs rémo.
(3) OTBEPCTHUE PAMBbI * Zolésrinktuvas pritvirtinamas prie vejapjovés korpuso,
(1) MURUKOGUJA RAAM lr(ngT?:“nes durelés yra nuleidziamos ant Zolés rinktuvo
(2) VINUULIST KATE :
() RAAMIAVA Zales savaceéj iks ievi S
ja salikSana un pievienosSana
(1) RINKTUVO REMAS @ * levietojiet zales savacéja rami zales maisa ta, lai
(2) VINILO APVADAS maisa stingra dala bafu apaksa. =~
(3) REMO ANGA « Parbidiet vinila stipringjumus pari ramim.
» Zales savacéjs ir nostiprinats pie zales plavéja kor-
(1) SAVACEJA RAMIS pusa, ja aizmuguréjas durtinas ir nolaistas uz zales
@ (2) VINILA STIPRINAJUMI savaceja ramja.
(3) RAMJA ATVERE Criio0siBaHe M OCTaBsiHe HAa TopdaTa 3a TpeBa
(1) PAMKA HA » [locraBere pamkara B TopOaTa 3a TpeBa; TBbpJara 4acT Ha
TOPBATA 3A TPEBA Topbara Ja e OTHOIy.
(2) INJJACTMACOBH » IlocTaBere MIaCTMACOBUTE JIAUCTHU HAa PaMKaTa.
JAUCTHHU » Topbara 3a TpeBa ce 3aKperBa KbM KOpITyca Ha KOCauKara,
(3) OTBOP HA PAMKATA KOTaTo CITyCHETE HaI0JTy 33/JHaTa BpaTHYKa BbPXY paMKaTa
.@ (1) CADRUL DISPOZITIV- Ha Topbara.
@ g:'sugngﬁT\EEEERE @ gsig;gﬁlarea si atasarea dispozitivului de retinere
FIXARE DIN VINIL . . e . N
» Asezati cadrul dispozitivului de retinere in sacul de
(3) APERTURA CADRULUI retinere, avand grija ca partea rigida sa fie pe fundul
sacului.

» Glisati pe cadru dispozitivul de fixare din vinil.

+ Dispozitivul de retinere este fixat pe carcasa atunci
cand usa posterioara este lasata pe cadrul dispozi-
tivului de retinere.

(1) 3AIHSISI JBEPKA
(2) PAMA TPABOCEOPHHUKA

(1) TAGUMINE KLAPP

(2) MURUKOGUJA RAAM
(1) GALINES DURELES

(2) ZOLES RINKTUVO REMAS

(1) AIZMUGUREJAS DURTINAS
(2) ZALES SAVACEJA RAMIS

(2) PAMKA HA TOPBATA 3A TPEBA

@ (1) 3AJTHA BPATHYKA

(1) USA POSTERIOARA
(2) CADRUL DISPOZITIVULUI DE RETINERE
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Onopomneﬂne TPaBOCOOPHUKA
JUtst CHATHSI TPaBOCOOPHHKA OTITYCTHTE OYTeb yIpaBieHUst

TOPMO30M IS OCTAHOBKH JBUIATEIIs.

 IlogHMMHMTE 3a[HIOI IBEPKY U yIAIUTE TPABOCOOPHHUK C
TIOMOIIBIO PYKOSITKH.

» He BomounTe 1m0 3emie MEIIOK, 3TO NPUBENET K €ro
MIPEKIEBPEMEHHOMY H3HOCY.

@ Murukoguja tiihjendamiseks
*  Murukoguja eemaldamiseks vabastage pidurihoob, et moo-
tor seiskuks.
» Tostketagumineklappiiles je eemaldage kdepidemest kinni
hoides murukoguja.
» Argelaskekottimooda maad lohiseda, kui te seda tithjendate;
see voib pdhjustada liigset kulumist.

Kaip iStustinti zolés rinktuva

* Norédami iSimti Zolés rinktuvg, atleiskite variklio
stabdymo svirtj, kad variklis iSsijungty.

» Pakelkite galines dureles ir iSimkite Zolés rinktuvg
laikydami uz rankenélés.

« |Stustindami netempkite maiSelio, nes taip jis greiCiau
susidéves.

@ Zales savacéja iztukSosana
+ Lai nonemtu zales savacéju, atlaidiet dzinéja bremzu
skavu, tadejadi apturot dzin&ju.
» Pacelietaizmuguréjas durtinas un, satverot aiz roktura,
nonemiet zales savacéju.
* |ztukSojot maisu, nevelciet to, lai tas nenodiltu.

U3znpas3sane Ha TopbaTa 3a TpeBa

* 3a ja cBanuTe TOpOaTa 32 TpEBa, 0CBOOOETE CrIMpayHaTa
BIJIKA 32 I CIIPETE ABUraTeNs.

* Baursere 3asHaTa BpaTHUKa M CBajeTe TOpOara 3a TpeBa,
KaTo st XBaHETE 3a JPBIKKATA.

 IIpmusnpasBaneTo He BiadeTe TopbaTa 10 3eMsITa, 3aI0TO
TaKa ce U3ThPKBA HEHYIKHO.

@ Golirea dispozitivului de golire a ierbii
» Pentru a goli dispozitivul de retinere decuplati furca
franei motorului in vederea opririi motorului.
» Ridicati usa posterioara si scoateti dispozitivul de
retinere prin apucarea manerului acestuia.
» La golire nu trageti de sac, pentru a nu-l supune la
uzura.
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